



































NOVA ZELANDIJA JE LEPA

Tomaz

ZE NEKAJ MESECEV SE “POTEPAM” po
slikoviti Novi Zelandiji. Delno sem tu na poslov-
ni poti, delno pa na pocitnicah. Dezela je nepo-
pisno lepa in polna protislovij, bi rekel. Eno po-
leg drugega so tu ognjeniki in ledeniki, zamrzla
Jezera in toplice, puScava in tropi¢ni gozd.

Zares, odpravi§ se na ribji lov v bliznje toplo
morje, nalovi§ jih in si pripravi§ juzino v sopari
Sejzirja. Nato gre§ na smuk na zasnezen Se bru-
hajo¢ vulkan in po smucanju skoci§ v nekaj sto
korakov oddaljene mineralne toplice. Tako sem
napravil Ze tudi sam, toda smuski sneg in vroca vo-

da sta se za moje pocutje zvrstila nekoliko prehit-
ro .

Nova Zelandija sestoji iz dveh otokov in je
Po povrsini le nekaj veéja od Jugoslavije, do¢im
e Avstralija tridesetkrat vec¢ja. Prebivalcev nima
niti 3 milijone. Od teh je kaks$na desetina prvotnih
Prebivalcev — domacinov Maorov. Ti Maori so pri-
sPeli semkaj menda v 13. stoletju na kanujih iz
Havajskih otoCij. So torej eno izmed polinezijskih

Sneznik —

nad toplim

October, 10R8

ognjenik na

Mozina

plemen, razmeroma c¢edni in nadarjeni. Mnogo Ev-
ropejcev se je z njimi porocilo.

Ker je podnebje izvrstno in tako tudi zemlja
za pas$ni$tvo, je Nova Zelandija znana kot naj-
veCja proizvajalka mleka, masla in sira. V tem
je prva na vsem svetu. Cene so nizke, za polovico
pod avstralskimi. Ljudje so izredno prijazni in go-
stoljubni. So mnogo bolj pristopni kot Avstralci
in vedno pripravljeni za pogovor. Vprasal sem jih,
¢e bi se zeleli politicno povezati z Avstralijo. Ne,
vecina hoce ostati sama zase in zamisel o kaki
zdruzitvi z Avstralijo jim ni¢ ne diSi. Zdi se mi ra-
zumljivo, kajti zivljenje tu je nekako bolj pristno
in tudi pravicno, cetudi v casopisih morda druga-
¢e berete. Tu nisem videl na primer sledu po brez-
poselnosti, bedi in podobnem. Socialni praviénosti
posvecajo veliko pozornost.

Tudi nekaj slovenskih druzinn sem sre¢al. Do-
bro so se vziveli nasi ljudje in zadovoljni so. Se
marsikaj zanimivega sem videl tu in dozivel, toda
o tem bom morda kaj napisal ob drugi priliki.

Novi Zelandiji
je*erom
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BARAGOVA ODPOVED ALKOHOLNIM PIJACAM

(Po knjigi dr.

NAS ZDRAVNIK DR. MIHAEL COLJA je v
svojem predavanju o £kofu Baragu na sydneyskem
majskem romanju v Flamington pogledal na Ba-
raga ‘“‘skozi zdravnikove oéi” in ni mogel pohva-
liti njegove popolne abstinence. Zlasti v starejsih
letih kozaréek vinéka c¢loveku dobro dene, je nekel.
Tudi Baragu bi bil zelo potreben. Ker se je pa Ba-
raga odpovedal vsaki kapljici alkohola iz vi§jih
namenov, zdravnik ne more ni¢ ugovarjati.

Poglejmo zdaj, kako je prislo do tega, da je
Baraga napravil tiko zaobljubo. Je zelo pomemben
dogodek v njegovem misijonskem zivljenju.

Ko je v dobrih dveh letih na prvi misijonski
postaji “Krivo drevo" zZe skoraj vse Indijance
sprejel v katolisko vero, se je odlocil za ustano-
vitev novega misijona pri Veliki neki. Bilo je “100
ur' dale¢ od Krivega drevesa. Danes je na istem
kraju lepo moderno mesto Grand Rapids. Takrat
je bila le z gozdom porasla pokrajina, 3e zelo sa-
motna, Okoli 1000 Indijancev Otavanov je zivelo
tam. Med njimi je bilo blizu 100 katoli¢anov, ki
jih je bil Baraga krstil poprej nekoé, ko jih je
obiskal in jih ueil iz Krivega drevesa. Niso pa ime-
li stalnega misijonarja in tudi ne cerkve.

Ko je Baraga prisel mednje “za stalno”, je
hitro postavil leseno cerkev in koco za stanovanje
in Solo. Prisel je v Veliko reko prav za desetlet-
nico svoje nove mase: 21, septembra 1833, V kra-
ju je bil Ze ustanovljen protestantovski misijon,
ki pa je imel mad Indijanei le kakih 10 privrzen-
cev. Baraga so Indijanci spoéetka kar lepo spre-
jeli, ¢eprav ne vsi. Najve¢ nasprotja mu je delal
protestantovski pastor in — frgovei z Zganjem,
belei, ki so dovazali alkohol in z njim kupovali od
Indijancev koze divjih zivali,

Pa naj nam o tem pripoveduje Baraga sam:

“Tukaj je mnogo nakupovalcev koz, ki povsod
lazijo za Indijanci in jim dajejo Zganje za iz-
menjavo za koze; zato so Indijanci v tej vasi
skoraj vedno pijani. Strasen je pogled na pijanega
divjaka, se bolj pa na pijano zZensko, V pijanosti so
kakor obsedene. Mnogo tukajsnjih indijanskih Zen-
je brez nosu. V pijanosti se zgrabijo kakor vol-
kulje in druga drugi odgriznejo nos . . ."”

ZganjetrZzcem je prigovarjal z lepa in jim vz-
bujal vest, Ni¢ ni pomagalo. Besno so ga sovrazili,
ker je skusal Indijance odvrniti od pijade. Indi-
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Franca Jakliéa)

jance so scuvali zoper njega in zoper ze kric¢ene
Indijance. Nalas¢ so jim prinesli $e veé Zganja, d8
so kar po veé dni neprestano pili. V takem stanju
so bili vsega zmozni. Vsak veder je moral Baragh
na vso moé trdno zakleniti svojo koco, da bi ne
skusali vdreti vanjo in njega napasti.

Vendar je dozivel neko noé tudi to. Bili 8@
e dale¢ od njegove hiSice, ko je Ze dobro silisl
njihovo strahovito tuljenje. Prisli so do njego?ﬂ’
vrat in tulili, desar ni nié razumel. Cele Stiri uré
je drhal oblegala hiZo. Sreéa je bila le, da so bill
preve¢ pijani, da bi mogli izsiliti vstop. Tedaj bi
Baraga gotovo ubili. Bil je pripravljen na vsé
Vsak hip je pricakoval, da bodo zapalili streho N8
koéi, ki je bila iz lubja. Tako bi z bajto vred tu‘:]‘
sam zgorel — Ziv! Konéno so vendar prisli oro%
niki, ki so imeli v bliZini straZnico, in so jih raZ
gnali.

Med obleganjem je Baraga veliko razmisljsl
in %e ve¢ molil. Zganje in sploh alkohol je za I
dijance pravo uniéevanje. Ker ni videl druge P°
moéi zoper to nesrefo, se je sam Zrtvoval. Nsred

Baragova cerkev v Veliki reki

Misli, October, 1968



Je zaobljubo, da od tiste no¢i do smrti ne bo po-
kusil alkoholne pijace v nobeni obliki . . .

“Ta sklep je zvesto drZal. Mnogokrat je bil
Ves opesan, ker mu je ob neuZitni hrani zelodec
Popolnoma odpovedal; véasih se je v svoji premo-
¢eni obleki ves tresel od mraza; v strasnih zimah,
kot so bile v tistih krajih, bi bil dostikrat Gafice
Vina ali Zganja krvavo potreben, pa je ob spominu
"4 no¢ in obljubo pri Veliki reki vse take skusnja-
"? odbil in svoje pomanjkanje daroval OdreSeniku,
ki je bil prav tako izkufan.”

Besede v zgornjem odstavku je zapisal o Ba-
Yagu njegov sodobnik Walter Elliott iz Detroita.

erjetno je Baraga le malokomu — ali le enemu-
za‘:lpal to svojo skrivnost, da je paé pojasnil, za-
kf‘j De pije, femur so se vsi cudili. O obleganju
1€ je sicer tudi sam pisal v domovino, toda svo-
Je obljube tam ni omenil. Bal se je — samohvale.

Velika reka v Baragovem casu

SLISAL JE POGOVOR V
AVTOBUSU

(in imel svoje misli)

PELJALI SMO SE V AVTOBUSU. Znanca
Sta se sluajno srecala. Ker je bilo dovolj prosto-
l:a, sta sedla drug poleg drugega. Zadela sta ob-
"avnavati svoje najbolj perede Vprasanje: vzgojo
dveh edincev. Oba sta imela vsak po enega otroka.

“Ves, vse mu da§. Vse, ti reéem. Vsak mesec
Me stane 50 tisoc dinarjev. Brez pretiravanja. In
grem v golo vpragat, Pravijo, da ga zadnje ¢ase po
¢el teden sploh ni bilo, in da so hoteli vpragati, kaj
€ Z njim. Ali je morda bolan ali se je kaj druge-
€2 2godilo? Ocene so slabe. Nima zanimanja za
fo 0’_ to je vse. Ne veseli ga. Redem ti: predobro
MU je! On sploh ne ve, kaj je Zivljenje. Nas je bi-
° dvanajst. In smo bili laéni. Ti mu pa dag vse,
Potem ti pa tako vrada . . .”

al; Mis!ii sem si, da ga v Soli niso preveé pogre-
p I Najbri so bili veseli, da ga ni. Vse kaze, da je
asten in da nima obéutka manjvrednosti,

. .. .Kod pa je hodil ves ¢as, ko bi moral biti v

solj9»

5 i"Nlmflm pojma. Po mestu. se je potepal. Denar

nasTe]' ni mu bilo tezko znajti se. Druzbo je tudi

my o, s8ksno, si lahko mislif. To je obupno. Vse
dag potem te pa tako placuje.”

Mis);, October,” 1968

“Jaz pa svojega trdo drzim. Pazim na vsak nje-
gov korak. Sem zraven, ko se uéi, Pazim, kod hodi.
Ce ne jaz, pa mama. Eden mu mora biti za peta-
mi. Drugaée ne bo ni¢ iz njega. O, vem, kaki so
taki strici!”

Mislil sem si, kaksen obéutek mora imeti ot-
rok, ki ima vedno za petami nadzornika, mili¢ni-
ka, policaja. In dela dobro samo iz zunanjih nagi-
bov, ker mora, ne pa iz notranjega prepri¢anja in
ker hoée, KakSen bo, ko bo odrasel?

Mislil sem na njegove besede: “Nas je bilo
dvanajst in smo bili laéni.,” Kljub temu je danes
zdrav moz. Tudi lep je bil videti. In postal je me-
hantk. €Ce samo za otroka vsak mesec Zrtvuje 50 ti-
so¢ dinarjev, mora zasluZiti najmanj 200 tiso? di-
narjev meseéno. Kajti tudi davke plac¢uje. In hiso
si je postavil. In verjetno je zelo lepo opremljena.
V nobeni reéi ne zaostaja za drugimi. In tudi nje-
gova zZena je verjetno lepo obleéena. In avtomobhil
imata. In vse to je zraslo iz rev&ine, ker revi&ina
tudi vzgaja, ée ni prevelika. Postal je delaven, skr-
ben, resen élovek. Njegov sin, ki ga meseéno stane
50 tisoé dinarjev, pa nima pravilnega odnosa do
dela, Nima veselja do dela. Ne ceni denarja, ker
tako poceni pride do njega. Razsipa. DelomrzneZ
bo postal. Kdo ga bo regil? Kdo ho iz njega mna-
redil postenega, koristnega éloveka?

Egiptovski Jozef je rekel svojim bratom: “Vi
ste nameravali hudo, Bog pa je obrnil na dobro.”
Tu pa je ravno obratno. Oc¢e je hotel svojemu ot-
roku dobro, a zakoni Zivljenja, ki so strogi in ne-
usmiljeni, so njegovo re¢ obrnili na hudo.

Konec str. 287
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CE BI BILA BOLHA

400 KRAT VECJA ...

Mira Mar.

NE VEM, ¢E KDO MED NASIMI ROJAKI
v Avstraliji pozna bolhe s tega kontinenta. Jaz
jih tu Se nisem sreéala. Sprafevala sem o njih
Avstralee in so mi rekli, da nekoé bolh v Avstra-
liji ni manjkalo. Ce jih Slovenci ne vidimo tukaj,
jih pa gotovo vsi pomnimo iz Evrope, v kolikor
smo od tam prisli. Ampak jaz tu ne mislim na 8-
roko pisati o bolhah, ta zadetek ¢lanka mi je pri-
sel pod pero zato, ker obenem s élankom posiljam
sliko — 400 krat povedéano — holjsje glave .

Rada bi opozorila na to, kako malo se v vsak-
danjem zivljenju zanimamo za meviden svet
Po navadi obéudujemo vse, kar je veliko, velikan-
sko, ogromno. Posebno v sedanjih ¢asih, ko posil-
jamo v vsemirje astro- in kozmonavte in beremo
o zvezdah, ki so veéje kot mafe sonce z vsemi sa-
teliti skupaj, pa tako daleé od nas, da njihova
svatloba Ze ni dosegla nasih oéi. To je res, da nam
pamet kar odpove, ko o takih recéeh razmigljamo.
Samo ¢udimo se. V kolikor nam znanstveniki tega
ogromnega sveta ne razkrijejo, ostane nam za
vsakdanje Zivljenje skrit.

Pa je svet enako ¢udovit, ¢e se zavemo, da je
okoli nas tudi neizreéeno veliko majhnega sveta,
tako drobcenega, da mu moramo reéi: neviden
svet. Kakor bi velikega sveta in ogromnega, ki
sem o njem nekaj napisala tu zgoraj, nié ne poz-
nali, ée bi ne imeli daljnogledov, tako bi nam tudi
neviden svet ostal e naprej neviden, ée bi ne ime-
li drobnogledov ali mikroskopov. Silno zanimiva
je zgodovina, ki nam pripoveduje, kako so na#i

predniki iznasli te priprave in kako jih na$i sodob-
niki %e naprej in naprej izpopolnjujejo, toda ©
tem tukaj ne mislim govoriti.

Najbolj preprost in vsakemu dosegljiv drob-
nogled ja poveéevalno steklo. Morda poveda samo
enkrat, dvakrat, petkrat, pomaga nam dobro ali
vsaj bolje videti, kar drugaée le slabo vidimo, ker
so stvari za proste oéi premajhne in predrobne.
Seveda nas pa preprosto povefevalno steklo ne
vpelje v svet, ki je nasim oéem neviden. Za tak
namen moras imeti zelo umetno sestavlijen mikro-
skop in pokaze ti stvari, ki nisi imel pojma o njih,
da obstoje. Pa pogosto so celo — Zive!

Brala sem: Mikroskop nam je odkril ofem ne-
vidna skoraj neskonéno drobeena Ziva bitja, ki se
gibljejo iz kraja v kraj brez vsakih udov, se mno-
zijo brez spolnosti, prenesejo vsak mraz in vsako
vroc¢ino in suSo. So tudi taka bitja, ki dihajo brez
pljuc¢, prebavljajo brez drobovja, vidijo brez oéi in
prezijo na sovraiznike brez vsakega gledania.

Se vse polno drugega takega sem brala, pa mo-
ram povedati, da sem se najbolj zacudila, ko je bilo
rec¢eno  da so tudi v nevidnem svetu — sovraZno-
Bt Upam, da jih ni toliko, da bi se mi zaho-
telo pustiti zanimanje za svet v malem, poschej za
nevidni svet

Véasih je bilo treba iti v kakSen laboratorij
ali muzej, da je bilo mogoée pogledati skozi mik-
1oskop in je za nekaj hipov tudi tebi neviden svet
postal viden. O¢ so gledale, misel je strmela, Ko si
odila, je slika postajala bleda in bledejsa, poéasi
Je izginila. Pa ¢lovek tuhta in tuhta, poleg mikro-
skopa je iznaSel tudi “‘fotomikrograf”, ki krasno
fotografira, kar mikroskop pokaZe. Ni mi znano,
kakiea je ta aparat, le ¢itala sem o njem in ije bilo
receno, da navaden fotograf ne ve kaj poéeti z
njim. Jaz rada verjamem, saj Se z navadno vsak-
danjo kamero komaj vem, kaj poéeti, Bom mienda
kar pri tem ostala, da bom “neviden svet” ob&udo-
vala na slikah, ki so ga fotomikrografi spravili na
papir.
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'I:akn prihajam do slike bol&je glave in do dru-
e ‘shl‘{e, ki kaze jezik navadne hifne muhe. Musji
ie?k Je tu poveéan 125 krat — kako velika bi bila
'133 muha, ¢e bi bila za toliko poveéana? In bolgja
Ebﬂ\'a._;e povecana 400 krat — kako velika bi bila
tej glavi cela bolha!

Hva'Ia Bogu, da sta muha in bolha tako majhni,
& na njun jezik ali glavo se mislila nisem, preden

sem te in podobne slike zagledala v tisku. Nikoli
nisem ¢utila do bolh in muh drugega kot stud in
sovrastvo, zdaj sem pa primorana obéudovati moj-
strski ustroj njihovih udov. Dobro, da me Stvarnik
ne sili ljubiti jih, ni¢ nisem podobna sv. Franéifku
ali slavnemu Schweizerju, Tudi obéudujem rajsi
kar Njega samega, ki je polozil toliko svojega
Uma v mugji jezik in v bol&jo glavo . . .

THEF PP PPttt

(s str. 285)

Y AvroBusu

“Moj otrok ne bo lacen, kot sem hil jaz, ko
s*fm‘ bil majhen in nas je bilo v druzini dvanajst!
?‘IOJ 0.t1'ok naj ima nekaj od zivljenja! Enega bom
Mel in tega hodem preskrbeti in dobro vzgojiti!
vﬂbrt} ga bom vzgojil, da bo vzoren &lovek! Na
‘€selje mi bo. In vsi ga bodo radi imeli.” — O san-
l\gﬁpi'azne san:ie!_ v :'civ]jenj_u je potrebno uposte-

zakone zivljenja. e jih ne upoitevamo, nas
an&]jejo_ g

Mojemu otroku naj bo dobro! Ali naj imenuje-
::‘.:t d_Obrn tn: da ima otrok vsega, samo bratov in
e 1'10‘ ne, ki so potrebni za njegovo dobro vzgo-
lo? Al; naj imenujemo dobro to, da ima otrok vse-
Ba, kar si pozelijo njegovo oko in njegova usta?
Veto pismo, bozja modrost, pravita: “Ne daj mi,
98pod, ne bogastva ne uboitva, marveéd, to, kar
€ Dotrebno za zivijenje!”

Ali naj imenujemo dobro to, da vso otrokovo
Dozornost usmerjamo samo k zunanjim dobrinam?
Ovek ne Zivi samo od kruha! To dandanes vedno
°lj ponavljajo. Tudi otrok ne #ivi samo od kruha.
v::‘ﬂkov? dusa ‘mora imeti 1jubezen do Boga in Zi-
5 1 tudi od nje. In predvsem od nje. Tudi otrok
‘Wi od hesede, ki prihaja iz boZjih ust!

Misl;, October, 1068

Zivljenje uéi. Zivljenje nam odkriva napake,
ki jih delamo, &e se jih ne izognemo s pomoéjo
modrosti, s katero nam tako rada postreze knjiga
bozje modrosti, sveto pismo. — “Druzina’.

- i

SEPTEMBRSKA KRIZANKA
RESENA

Vodoravno: 1 skalp — 6 Stritar — 8 tein —
9 re — 10 iks — 11. vig — 12 sl. — 13 dria —
14 kanibal — 16 roman.

Navpicno: 1 steklar — 2 kris — 3 Ain — 4
1t — 5 Parizan — 6 stisk — 7 regal — 11 Vrba —
13 dim — 15 no.

BISTRE GLAVE 1Z PREJSNJE STEVILKE

1. &rke — 2. — Jeza — 3. vrata s kljudem
— 4. godba — 5. slava — glava.

Resitve poslali: Vladimir Menart, Fraéigka
5tibilj, Joze Grilj. Nagrado “bistrih glav” dobi
Fr. Stibilj.

Skrat je pri krizanki zamenjal §t. 13 z 18. Tako
je iz “skalpa’ napravil “skarp”.
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KAJ SE VAM ZDI O
KRISTUSU ?

CIGAYV SIN JE?

(Mat. 22,42)

Vernim katolitanom je odgovor lahak. Ven-
dar se je bati, da Kristusa premalo poznamo in
malo vemo o njem. Pozabili smo. Prav bo, &e po-
novimo vsak mesec nekaj, kar so evangelisti o
njem napisali. Poznanje Kristusovega fivljenja in
delovanja bo poglobilo na¥o vero vanj.

Besedilo evangelijev imamo tu spodaj na levi
strani, na desni pa pojasnila k besedilu, da nam
bo la%e razumljivo. Prilofena je zemljepisna karta
Palestine, da lahko sledimo, kje se dogodki evan-
gelijezv vr¥ijo.

Ce pravimo, da smo Kristusovi
Kristusa kar najbolje poznati!

moramo

PRIPRAVE ZA ZADNJO VECERJO

Prisel je pa dan opresnikov, ko je bilo treba
zaklati velikonoéno jagnje. In poslal je Petra in
Janeza z naroéilom: *'Pojdita in nam pripravita
velikonocéno jagnje, da ga bomo jedli.”” Ta dva sta
pa rekla: Kje hoces, da pripraviva? In rekel jima
je: “Glejta, ko prideta v mesto, vaju bo srecal clo-
vek z vréem vode; pojdita za njim v hifo, v kate-
ro pojde, in recita hisnemu gospodarju: Ucenik
ti pravi: kje je obednica, da bi jedel velikonoino
jagnje s svojimi ucenci? Pokazal vama bo wveliko
opravljeno obednico in tam pripravita’.

Sla sta in nasla, kakor jim je bil rekel, in sta

pripravila velikonoéno jagnje.
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DECAPO\LIS

PETER IN JANEZ POSLANA NA DELQ

Bila je tretja velika nwoé v dasu Jezusovegt
javnega delovanja. Kako je opravil s svojimi ucen-
¢i prvo tn drugoe velike noé, ni nikjer povedano-
S praznovanjem tretje velike noéi je imel Gospod
posebie namene, moralo je biti izrednoe slovesno.
Zato so bile potrebne tudi natanéne priprave. Ves
naért je zamislil Jezus sam, apostoloma ga ne bo
tezko izvesti. Ze v starih éasih so razlagalei evan
gelijev miaslili, da je bil lastnik tiste hise Jezu-
sov prijateli, oée sv. Marka, élovek, ki je mesel
vré vede, pa Marko sam, takrat ie komaj odrasel
otrogkim letom.

Po tej razlagi razwmemo, zakaj so se pripravé
lahko take gladke izvrile. Ostalim apostolom j°
verjetno Jezus sele proti vederw povedal, lam naj
pridejo na veferjo. Ni maral, da bi se razvedelo
med nepovabljene.

Misli, October, 1968



GOSPODOVA ZADNJA VECERJA

In ko je priila ura, je sédel Jezus k mizi in
dvanajsteri apostoli z njim. In rekel jim je: “Sréno
sem jelel to velikonoéno jagnje jesti z vami, pre-
den bom trpel. Zakaj povem vam, da ga ne bom
ve¢ jedel, dokler se ne dopolni v bozjem kralje-
stvy,”

In vzel je kelih, se zahvalil in rekel: “Vzemite
to in si razdelite med seboj. Zakaj povem vam, da
ne bom vec pil od sadu vinske trte, dokler ne pri-
de boije kraljestvo."”

APOSTOLOM UMIVA NOGE

Nastal je pa prepir med apostoli, kateri od
njih se zdi, da je najveiji. Med veéerjo, ko je bil
hudi¢ v sree Judu, sinu Simonovemu, likariotu, ze
vdihail, naj ga izda, je Jezus, ker je vedel, da mu
Je Oie vse dal v roke, da je od Boga prisel in od-
haja K Bogu, vstal od vecerje, odlozil vrhnje obla-
gilo, vze| prt in se opasal. Potem je vlil vode v
Umivalnico in zadel udencem umivati noge in jih
risati s prtom, s katerim je bil opasan.

Pride k Simonu Petru, ta mu pa rece: Gospod
ti hoZei meni noge umiti? Jezus mu odgovori:
“Tega, kar jaz delam, ti zdaj ne razumes, a spoz-
nal boi pozneje”. — Peter mu reie: Ne boi mi
n9g umil, nikoli ne! Odgovoril mu je Jezus: "Ako
l: e umijem, ne bos imel deleza z menoj”. —
Plmon Peter mu rece: Gospod, ne le moje noge,
.‘“‘Pﬂr tudi roke in glave! — Jezus mu pravi:
‘Kdor se je skopal, mu ni treba, kakor da si noge
UMmije, pa je &ist. Tudi vi. ste Cisti, toda ne vsi.”

Vede] je namreé, kdo ga bo izdal, zato je re-

el: “Niste vsi cisti.”

JEZUSOV GOVOR PO UMIVANJIU NOG

Ko jim je torej umil noge, vzel vrhnje oblacilo
Spet sédel, jim je rekel: “Veste, kaj sem vam
5toril ? Vi me kliete ‘Ucenik’ in ‘Gospod’ in prav
Pravite, zakaj to sem. Ako sem torej jaz, UZenik
'n Gospod, vam noge umil, ste tudi vi dolini drug
Tugemu noge umivati. Zgled sem vam namreg dal,
d_"i'li tudi vi delali, kakor sem jaz vam storil. Res-
Mno povem vam: sluzabnik ni vedji kot njegov
€%pod in poslanec ne veéji kot tisti, ki ga je po-
;l"l- Ako to veste — blagor vam, Ze boste to de-
_"I‘! Ne govorim o vas vseh; jaz vem, katere sem
Zvolil, A spolniti se mora pismo: Tisti, ki z menoj

ruh je, je vzdignil svojo peto proti meni. Ze zdaj
Yam o povem, preden se zgodi, da boste, ko se
*®odi, verovali, da sem jaz.”

Mig);,

October, 1068

“SRCNA ZELJA" [ZPOLNJENA
“Ura” za velikonoénoe veéerjo je napoéila z mra-
kom vred. Tak je bil predpis v Mozesovi postavi.
Jezus je bil stoloravnatelj. S slovesnim pozdravom

ntagovort svoje goste — napove konéno slovoe od
njih. Poprej pa trpljenje.

K wvelikonoéni veéerji je spadalo tudi wvino.
Gostitel] — tukaj Jezus — je vzel v roke vré z
vinom ob zacetku vecerje in izrekel nad njim be-

sede blagoslova. Nato so vsi gostje dobili iz vréa
svojo merico, pozneje pa spet. Tukaj Jezus Se ne
spreminja vina v svojo Kwi, izpolnjuje samio pred-
pisan obred,

ZGLED PONIZNOSTI JIM JE POTREBEN

Pa¢ ba nihée ne pricakoval, da bo ob taks slo-
vesni vecerii prislo do  prevekanja in prepira. Kako
cloveski so bili &e vedno apostoli! Oéividno mniso
bili aadovolini s prostori pwi wmizi, kakor jim jih
je Jezus odkazal. Se je bil v njih éloveski napuh.
Zato je pa tudi Jezus napravil nelaj éisto nepri-
éakovnega — wmil jim je noge. Obred je zahteval
sicer wmivanje rok proti konew wveéerje, nikakor
pa me nog. In umivanje nog gostom je bilo opra-
vilo — suinjev. Jezus je s tem pokazal na majbolj
viden naéin, kako se je woljum poniZati. Niegov
zivi opomin je wmoral vzbuditi apostolom vest, &
sploh kaj.

Verjetno je Jezus najprej poklenil pred Petra.
Ves zacuden ge ta sprve brani. Ko dobi pojasnilo,
bi pa brZ rad $e veé — Ze je bilo v njem nekaj
sebiénosti. Jezus mora spet pojasnjevati. Popoldne
8o se skopali, k vederji so prigli bosi, na noge so
si nabrali vsaj, prah, de fe ne nekaj blata. Torej!

Od telesne éistote preskodi Jezus ma dudno — in
namigne na Judeia izdajalea, Paé s teflim srcem.

POMEN JEZUSOVEGA ZGLEDA

Ce kljub vsemu zgled, ki ga je Jezus dal, ni
segel apostolom v dno duse, naj poslusajo se nawl:
Zive besede. In ta je bile v resmiei na moé Ziwm.
Jezus je vedel, da bedo vsaj po prihoduw Svetege
Duha postali zares poniini in bodo posnemali njegov
zgled. Ali prav v8i? Spet mu je v mislih izdajalec,
ki se ga ni prijel ne zgled ne beseda. Toda z vso
vdanastjo sprejema Jezus, kar ja éaka. Izpolnjuje
se prerokba v svetem pismu stare zaveze. Ze ve-
tudi tukaj. Besede so vzete iz Davidovega psalma
likokrat se je skliceval wa prerokbe o sebi, tako
atevilka 40. Davidu se je zgodilo, da mw je postal
dober prijately nezvest, Svojo potrtost je izrazil
v psalmu, nehote je pa prerokoval — naprej napo-
vedal — Judeievo izdajstve nad Jezusom.
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UBOGA KRISTINA'!

Zvonko Veliséek

SRECALA SVA SE NA CESTI Bil je videti
potrt in Zalosten. Nagovorim ga, kako mu gre in
take rec¢i. On le z rameni zmiguje, pogled njego-
vih ofi ne obeta ni¢ veselega.

“Kaj je s tabo, Danijel? Zakaj si tako potrt?”

“Oh, Tomislav, ko bi ti vedel . . ."”

“Povej, pa bom vedel. Tako straino menda
tudi ne bo.”

“Dolgo =e ze nisva videla. Zgodba ni kratka.
Pojdi z mano na stanovanje. Saj ¢utith potrebo, da
nekomu povem, Bom pa tebi. Vse bog zvedel.”

Sediva v njegovem stanovanju. Vsak svoj ko-
zaree vina imava pred sabo. Pocasi pijeva. Po ne-
kaj pozirkih se mu je jezik razvezal, poslusal sem
njegovo zgodbo.

“Bolj sluc¢ajno sem jo spoznal, Ime ji je Kris-
tina, sedemnajst let ima, Avstralka je. Ze ko sem
jo prvié videl, ji je bil obraz éudno bel, oéi nekam
potuhnjene. Vendar me je marsikaj na njej pri-
vladevalo, zaljubil sem se. Morda samo zato, ker
je taka moda. Fant v mojih letih mora imeti de-
kle, tako je javno mnenje . . .”

Umolknil je, stopil po sobi in zdelo se je, da
ne more z besedo naprej. Sunkoma seZe po neka-
kem zvezku in ga polozi predme.

“Beri tu v mojem dnevniku. Ne morem pri-
povedovati.” :

Presenedeno ga pogledam. potem zaénem bra-
i,

Danes je lep dan. Dobre volje sem odgel na
delo. Vedel sem, da bom zveder videl Kristino. Ze
dva meseca se poznava. Véasih je zelo pametna in
dostojna, zna se lepo vesti, ko jo odpeljem na
ples ali v kino. Pridejo pa ure, ko je vsa drugac-
na. Iz vsega se noréuje, tudi iz mene. To me Zali.
Meni gre za to, da spoznam resno in posteno de-
kle, Kristina mi vzbuja dvome. Namiguje mi véa-
sih, kako se je imela z drugimi fanti. Do kraja
so &li, pravi. In se éudno nashmiha.

Vseeno jo imam 8e vedno rad. Zavzel sem se,
da jo ho¢em spraviti na pravo pot, da bo gledala
na Zivljenje resno, kot se spodobi. Véasih se mi
zdi, da si jemlje moje besede k sreu. Pa jo prime
¢udna vihravost, ne poslusa me ve¢. Kaj bo§ z res-
nim zivljenjem, mi je zabrusila, pomisli, kako
kratko je, treba ga je uZivati. Kaj je neki z njo?
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Ves dan sem tako premisljeval med delom.
Zvecer sem s=e odpravil v Riverstone na dogovor-
jeni sestanek. Na postaji me bo &akala. Nekaj
vaznega mi ima povedati, je rekla. To je vse, kar
sem vedel. Res me je ¢akala in takoej sva se dobi-
la. Bila je raztresena, komaj napol prisotna. Mot~
no je gledala predse, globoka potrtost je sevala iz
nje,

“Prisel sem, Kristina, kaj mi bo§ povedala?”

“Ni¢ takega, Danijel. Samo to, da se mnocoj
zadnji¢ vidiva.”

Presunilo me je. Vso pot v Riverstone sem
zbiral besede, kako ji bom na sree govoril, naj bo
pridna in pametna. Zdaj pa . . .

“Zakaj tako misli§, Kristina?”

“Mnogo stvari je vmes. Nisem bila odkrito-
sréna s tabo, Zaljubljena sem v drugega, druga-
¢e kot s teboj. Zelela sem ga pozabiti, zato sem
rada hodila s teboj. Ni mi uspelo. Midva se mo-
rava posloviti.”

Na to ni bilo kaj redi. Obstala sva za nekaj
hipov, skoraj neprizadeto sem lovil njene napol
odsotne oc¢i. Take dotlej nisem videl. Zasmilila se
mi je, pa tudi sebe mi je bilo Zal. Da mi je tako
spodletelo! Vendar nisem hotel brez besede od
nje. Naj ve, da sem imel dobre namene.

“Kristina, ne bom te zadrZeval. Ravnaj, kakor
misli§, da ti bolj kaZe. To ve$, da sem ti hotel le
pomagati in te opogumiti, da bi si razne stvari
izbila iz glave. Naj ti refem Se zadnje besede:
ne spuséaj se v dru¢ino s fanti, ki te izrabljajo.
Saj ve§, kaj mislim. In ne jemlji mamil, opazil
sem, da to dela$, tajiti ne moref. Poskusi oblju-
biti, preden se lodiva. Ali mores?”

“Poskufala bom . . ."”

Odsel sem kakor potepen pes in zdelo se mi
je, da &= mi ves svet roga za hrbtom. e le ml
bila tudi Kristina pri tem udelezena . . .

Tako sem bral v Danijelovem dnevniku in
dvignil ofi, Gledal je nekam v kot.

“Kdaj je bilo to, kar si tu pisal?”

“Pred nekaj dnevi, datum poglej.”

“Danijel, to vse skupaj ni vredno, da si Ze-
nes k sreu in si zivljenje grenii Dekle je pokvar-
jeno, pozabi jo, hvali Boga, da te je sama odslo-
vila. Nobene odgovornosti nimas”.

“Vem, da je pokvarjena in to me grize. Men-
da so vse Avstralke tako nivredne.”

“To pa ni res, Danijel! Moje dekle je Avstral-
ka. Ni ji kaj re®i, In dosti njenih prijateljic po-
znam, resns so in podtene, Feprav vesele in Zeljne

Misli, October. 1968




Zabave, Predstavim ti svojo o priliki in Se druge
bos sre¢al. Morda bo katera med njimi kakor na-
1as¢ zate. Kristino pozabi, pa s tem nodem redi,
da sj kaj napaénega storil. Cestitam ti, da si ji
hotel pomagati in jo refiti. Nekoé ti bo hvale#na,
ko jo zivljenje izudi”.

Dvignil sem kupico in sva tréila, Vidno mu je

odleglo, potrtost mu je izginila z obraza. Rekel
sem mu:

. "“Ves kaj, Danijel, dovoli, da te strani jztrgam
% tvojega dnevnika. Bolje bo zate, da tudi dnevnik
Pozabi na to, kar je hilo.”

Nekoliko zamigljeno je prikimal in papir je
zahreséal pod mojimi prsti. Raztrgal sem ga in
Vrgel v smeti. Potem sva govorila o drugih redeh
n bila kar dobre volje. Nenadoma se oglasi tele-
fon. Danijel dvigne slusalo.

“Ni mogoée!” vzklikne po hipu. Nohene bese-
de ve¢, Zacudeno zija v telefon in poslufa. Potem
PoloZi slugalo in se zgrudi na stol.

“Kaj pa je vendar?”

. “Znanec mi telefonira, da so Kristino odpel-
Jali v umobolnico . . .”

Zazrla sva se drug v drugega in dolgo nisva

Nafla besede.

——

STUDIJSKI DNEVI SLOVENSKIH

IZOBRAZENCEV V DRAGI

Za tretje leto jih pripravlija Drustve sloven-
izobrazencev v Trstu. Leto&nji so se zaceli 31.
8Vgusta v Dragi. Zacel jih je predsednik drustva
Prof. Joze Peterlin. Sledila je razprava o temi

Tuzena Evropa in Slovenci. Pripravil jo je dr.
4nez Pleterski, znanstveni sodelavec za narod-
"98tno vprasanje v Ljubljani. Koreferenti so bili:
I. Ludvik Vrtaci¢ z univerze v Freiburgu — Ka-
n"_gleda na Zdruzeno Evropo Slovenec, ki zivi zu-
vaJ Slovenije; Feliks J. Bister z Dunaja — Slo-
],:net-' med Vzhodom in Zahodom; in dr. Lojze Tul

Trsta — Zdruzena Evropa in narodna manj&ina.

o DEha_bo je vodil prof. dr. Maks Sah. Iz nje je
1_00 razvidno, da si Slovenci glede Zdruzene Ev-
defe'v poloZaju, v kakrinem so sedaj, ne smejo
& atj utva::. Eden od govornikov je naglasal, da
md}’al‘tnerh pri vseh razgovorih driave in ne na-

skih

v nedeljo, 1. septembra, je imel maso za udele-
€ce Studijskih dni mariborski pomozni Zkof dr.
Mig)j,

Zep

October, 1968

NOTRANIJI MIR

I Buirnik

Prihod galebov na deZelo
je kakor sonce po neurju,
ki plava po azurju

z wmirimi odmi,

Prah pustinje ne pozivlja duse —

Mori me smrad odmrlega fivlenja.
Ko znova no¢ nad me se vzpenja,
povrne srcu se nemir in beg.

Sprostitev najdem v miru
peterih videnj sveteea Tomaza,
kjer v ljubezni se odraza
oblicje vecnega Boga.

Vekoslav Grmié, ki je nato dopoldne imel tudi re-
ferat o dialogu Cerkve s svetom in nato %e o ge-
nezi sodobnega ateizma Njegova referata kakor tu-
di pridiga, so vzbujali splogno pozornost.

Na popoldanskem zborovanju je bilo razmotri-
vanje o vprasanju izseljenstva pri majhnem naro-
du. Referat o tem vpraganju je imel direktor geo-
grafskega initituta univerze v Ljubljani prof. dr.
Vladimir Klemenéic. O izseljevanju v zamejstvu
pa so imeli koreferate dr, Valentin Inzko za Ko-
rogko, lzidor Predan za Benesko Slovenijo, prof.
dr. Rado Bednarik za Gorigko, Bogo Samsa za Tr-
zagkd in Franc Mljaé za Kanalsko dolino. Prof.
dr. Alojz Rebula je zatem svoje predavanje Slo-
venec med domom in svetom posvetil spominu dr.
Solarja.

DRZAVA KOLUMBIJA V JUZNI AMERIKI,
ki jo je nedavno obiskal papez Pavel, ima 20 mili-
jonov prebivalcev, zelo me&anih po krvi in barvi.
Pet odstotkov je érncev iz Afrike, 7% pravih In-
dijancev, 20% ¢istih belcev, ostali so pa najveé
meganci Spancev in Indijancev. Kljub taki raz-
liénosti ni v drzavi skoraj ni¢ rasistiénih teZav ali
celo spopadov. Ima pa zato Kolumbija drugih na-
dlog ve¢ kot jih more prebaviti. Na primer: vedi-
na ljudi so kmetje, toda 3% posestnikov lastuje
dve tretjini celotne zemlje in jo celé puiéajo ne-
obdelano. Blizu milijona kmeckega prebivalstva
pa nima niti toliko zemlje, da bi vsaj sedli na svo-
je.
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AKCIJA ZA DOM

KO SMO PRED STIRIMI LETI, ob ustanovit-
vi Akcije, sestavljali pravila in program, smo vsi
vedeli, da pet let za uresnicitev naSih sanj, oziro-
ma naértov, ne bo dovolj. Zavedali smo se pa, da
bomo v teku toliko let lahko spoznali resniéne
potrebe in sposobnost rojakov v Sydneyu. Tako bi
se neko¢ ugotovilo, fie je vredno nadaljevati.

b o i

Nestetokrat smo bili razocarni, véasih obu-
pani. Toda volje za delo in vere v konéni uspeh nis-
mo izgubili, Uspeh je nelativen pojem in si ga
vsakdo po svoje razlaga. Mi akecionarji smatramo
za uspeh, kar smo dosle] dosegli. Zlasti ko pozna-
mo razmere med rojaki tu.

Prili¢no zivahno drustveno Zivljenje je pospe-
silo akeijo za nakup zemlje, kjer naj nekoé stoji
nas slovenski center — ali pa morda kaj drugega?
Videli bomo #e, kakine bodo potrebe in koliko bo-
mo imeli v blagajni. Trenutno je vaZno to, da jo
vedina akcionarjev in darovalcev sklenila kupiti
sedem akrov svetd s hiSo v Horsley Parku in mo-
ramo ta svet ¢imprej izplacati. Prav vsi ss seveda
nismo strinjali, toda veéina je glasovala za nakup
in s tem je bilo pravilom Akecije zadoséeno.

Zemlja lezi nekako v sredi slovenskih nasel-
bin: 9 milj od Smithfielda, 5 milj od Fairfielda,
11 milj od Bankstowna, lahek je prihod iz St. Ma-
rysa, Blacktowna, Richmonda in od drugod. Cena
je $ 16,600. Na banki si homo izposodili § 6,000
na sedem in pol obresti. V blagajni imamo $ 9,000,
en tisofak razlike upamo vsak po svojih moéeh
prispevati in to TAKOJ.

Zdaj imamo priliko, da pridemo do nedesa
svojega. Zdaj narodna zavest ne trka veé samo
na raznezena srca, temveé tudina denarni -
¢ o . Bodimo Slovenci v besedi in dejanju, pla-
c¢ajmo, kar dolgujemo prednikom, sebi in potom-
cem! — Za Akeljo: Rudi Breznik.

DAROVI, &e ne objavljeni: § 50: Anton Po-
zar; § 20: dr. Mihael Colja; $ 10: E. Fretze, J.
Urbas, E. Pantner, L. KoSorok, A. Persi¢, A. Ba-
ti¢, A. Zelié;
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$ 9: V. Ovijaé; $ 8: St. Petkovsek, A. Povie;
$ 7: J. Kovadié, A. Stariha; $ 6.92: J. Potoénik;
$ 6: R. Twrdy, F. Mavko; $ 5: A. Lagoja; F. Ter-
likar, 1. Bukarica, G. Antice, M. Locatelli, A. Bu-
lovee, D. Grlj; $ 4: L. Kos, J. Maring; $ 3: M.
Berke: $ 2: C. Skala, 1. Goricange, M, Goléman;
$ 1: G. Trpinee, J. Kosteve, M. Kogovsek.
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prijazno vabi na
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$§ VESELE KOLINE ¥
s B
: V soboto vecer 26. oktobra ,::

ST. FRANCIS HALL, PADDINGTON

Mi smo davi pujsa klali,
da koline bi prodali:
kdor ne pride, ne dobi,
vsak naj to zapomni si!
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STANKO COFUTA — KDO VE ZANJ?

li¢e ga brat, Selska cesta pri Ptuju. Stanko
je domov zadnji¢ pisal z naslova: Glencoe West,
W.A. Potem so ni vedé oglasil. Naj spet pife bratu,
ker je zadeva zelo nujna. Kdor ve zanj, naj bo
naprogen, da ga na ta oglas opozori!

B e e o S S S S

S.D.S. AKCHJA ZA DOM

vljudno vabi na
MARTINOVANJE

v soboto zveéer 11. novembra

ST. FRANCIS HALL, PADDINGTON

Za svetega Martina god,
vino tede v prazen sod,
Ge v blizini kje stojis,
nekaj kapljic nalovig.

Mizsli, October, 1948



PISALI SO

Na vprasanje: Kaj mislim o komunizmu? je
rajni slovenski vodja slovenskih socialistov dr. Ce-
lestin Jelenc v Zborniku Sv. Slovenije leta 1965
odgovoril ;

“Vsa zgodovina komunisticne stranke v Ju-
goslaviji je grda. Od sestih tajnikov, ki jih je ime-
llﬂ od leta 1920 do éasa, ko je postal tajnik Tito,
Je enega ubila jugoslovanska policija, ostalih pet
pa _je bilo poklicanih v Moskvo in so bili tam lik-
vidirani, V takem ozraéju je zrastla generacija
kot_nunistov, ki danes gospodari v Jugoslaviji. —
Vsi smo ljudje. Tudi na nasi strani se je med oku-
Pacijo zgodilo nekaj stvari, o katerih bi raje vide-
li, da se ne bi bile zgodile. Razlika pa je v tem:
1_{“-1' je bila na naii strani neljuba izjema v podiv-
Janem ¢asu, je bil pri komunistih premisljen sis-
tem. Vsi smo greéni ljudje, komunisti pa so hudo-
delei, — Poleg Sentjernejske noéi, Hitlerjevih gro-
Zodejstev in Katyna bodo tudi Vetrinj in kradta
brezna po kocevskih gozdovih in pri Bazoviei os-
tala v zgodovini kakor v mnebo vpijoéi spomeniki
Nec¢lovestva in komunistiéne podlosti.”

ZAgodmrimko pot do prve slovenske viade leta
1918_ Jje opisal v Svobodni Sloveniji dr. Tine Debel-
iak in svoj opis zakljucil tako-le:

. Prav v tem éasu pa je slovenska vlada naro-
cﬂi:\ biviemu prvemu in zadnjemu ministru na Du-
Daju, dr. 1. Zolgerju, naj “v najkrajSem ¢asu iz-
dela temeljni ustavni naért za bodoéo “ s a m o-
Vlado Slovenije” Tajes pomoéjo
Ell‘,- H. Steske izvrsil tak “ustavni naért Sloveni-
Je¢”, ki je bil v 11. §t. Uradnega lista (novembra)
Promu]giran kot “naredba celokupne vlade”. Dr.
B"E_Jc, ki je bil tedaj poverjenik za notranje zade-
Ve in ki piSe o tem, dodaja trditev: “Ce bi se bil
Ubravni ustroj Zedinjene Slovenije smatral samo
za _kratkotrajen provizorij, bi se ne bil razpuséal
Miti kranjski dezelni odbor, niti izdelal Zolgerjev
Ustavni naért” (Ob desetletju, 166).

< Vse to bi vodilo v politi€no avtonomno Slove-
Dijo v okviru skupne driave.

K temu je vodil tudi sklep zaupnikov veéinske
Stranke SLS, ki se je 21. novembra “izjavil za
republiko, za kulturno individualnost slovenskega
“lW_da in za njegovo svobodno odloéditev glede po-
loZaja v drzavi na podlagi popolmne ena-
B Opravnosti?” (Lonéar, 123). Ti poslanci

LS so potem na seji Narodnega vjeéa v Zagre-
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CITAJMO !

bu pred odhodom v Beograd glasovali za zedinjen-
je s Kraljevino Srbijo s pridrikom.”

Tako je prva slovenska vlada v marsiéem na-
kazala pravilno pot, po kateri naj se vrii razvoj
— z odklonom centralizma k avtonomiji Sloveni-
je, kar naj bi pripeljalo vedno bolj k federativni
obliki.

V to pa je §la in bo sla lahko samo zatepa-
delj, ker je 1. 1918 — prineslo svobedo, ki je slo-
venski narod tisoé¢ let in veé ni uzival. To je naj-
veéje dejanje v zadnjem tisoéletju in zgodovinar
Milko Kos ga primerja samo $e dvema v vsej zgo-
dovini Slovencev: pokristjanjenju in prvi slovenski
knjigi (Zgod. 55).

In to prav zadnji ¢as, kajti nemski in avstrij-
ski Velenemei so delali z vso gore¢nostjo za zdru-
Zitev Neméije in Avstrije; ée ne cele Avstrije, pa
gotovo dezel nekdanje Nemike zveze, med katere
spadajo slovenske deZele. Po tem naértu bi se
habsburika monarhija iz dualizma preustvarila u
unitaristiéno drzavo, nemséina bi postala jezik
skupnih zadev in univerzitetnega ucenja na vsem
ozemlju monarhije, drugi jeziki kot npr. madZar-
&¢ina, bi bili dezelni jeziki skupaj z nemééino, —
ne pa slovenicina, ki je ta naért sploh ne priznava!
Tako pise o tem naértu prof. Zwitter (Nacionalni
problemi v habsburski monarhiji, 1962, 196).

, Ze samo ta pomembnost — preprecitev naérta,
ki je imel Ze 1. 1914 za cilj prav to, kar je potem
leta 1941 ukazal Hitler: “Napravite mi to deZelo
nemiko!”’, daje dogodku osvoboditve pravieco
biti spominjan in proslavijen vsevdilj med nami.
Naj bomo v domovini ali v zdomstvu in naj misli-
mo o njem kakor koli, eno je: tedaj so dobili uso-
do svojega naroda v roke drzavniki slovenske kr-
vi, kakor so bili fisti naSi predniki, ki so gvoje
kneze ustolicevali po staroslavni vzorni, resniéno
ljudski demokraciji, ki je postala zgled ameri-
kanski in evropski in seveda tudi kriéanski. Ka-
kor pred tisoé leti, bi tudi mi radi peli z njimi,
zahvalno pesem, kot jo je rekonstruiral prof. dr.
Ivan Grafenauer (Narodopisie Slovencev 11, 33):

Cest i hvala Bogu vsemogotjemu,
ize stvori nebo 1 zemljon,

da dal jest nam i naSej dezele
knenz i gospod po nadej volji.

Da: kneza in gospodarja po nasi voljil
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Z VDoseh Vetrov

NAGAIJIV POREDNEZ je dobro zasolil v listu
THE AUSTRALIAN, ki izhaja v Canberri za vso
Avstralijo, tistim Avstralcem, ki Se vedno tezko vi-
dijo narodnostno organiziranje novih priseljencev.
Radi bi prepovedali snovanje klubov in drustev pod
imeni narodnosti: poljski, nemgki, italijanski, slo-
venski in tako naprej. Hoéejo, da bi se novi pri-
seljenci takoj prikljucili avstralskim klubom in
drustvom in se ¢ez no¢ asimilirali in integrirali.
Omenjeni dopisnik jih je javno vpraSal: zakaj se
pa vasi predniki, ki so prisli v Avstralijo pred to-
likimi leti kot prvi naseljenci, niso vrgli po prej-
snjih Avstralcih, aboriginih? Zakaj so se zaéeli or-
ganizirati po svoje? Ce se moramo mi po vas zgle-
dovati, ki ste bili tu pred nami, zakaj ne vi po
aboriginih, ki so bili tu davno pred vami?

TAKO HITRO KOT SONCE bodo v kratkem
fréala nova letala od vzhoda proti zahodu, napo-
vedujejo Amerikanci, To se pravi: kdor bo odle-
tel iz New Yorka opoldne, bo pristal v San Fran-
ciscu ravo tako opoldne. Njegova ura bi sicer ka-
zala newordki ¢as — razen &e jo bo med potjo pre-
mikal — krajevne ure bodo pa kazale dvanajst. Ce
pa v San Franciscu ne bo pristal, ampak se wvozil
naprej okoli sveta, bo drugi dan opoldne pristal
v New Yorku in se bo zlagal, ¢e bo rekel, da je
kar v zraku prenoéil. Kako neki, ko noéi niti vi-
del ni?

“RAZLICNOST MISLJENJA pomeni zivljen-
je, pomeni Zivahnost, zato moramo biti razli¢nosti
miiljenja veseli, ne pa se zaradi nje pisano gledati.
Edinost v nujnih stvareh, svoboda v dvomljivih,
ljubezen v vseh. To je staro preizkuseno nacelo
mirne in trezne kri¢anske skupnosti.” — Tako je
zapisal nekdo v v Amerigki domovini v koloni iz
Kanade.

ROJAK VINCENC POVIRK, ki je iz Amerike
obiskal domovino Slovenijo, piSe v Ameriski do-
movini, da je v Mengsu slisal pridigo o turizmu.
Najprej se je zacudil nad takim predmetom za pri-
digo, potem je spoznal, da je dandanes taka pridi-
ga na mestu. Glavna vsebina pridige je bila ta; ve-
liko ljudi prihaja dandanes v Slovenijo iz tujega
sveta. Kako se obnasajo? Nekateri prav éedno,
drugi zelo neéedno. Kaj pa mi? Kar je dobrega, to
posnemajmo! Kar je slabega, pa pustimo, da odne-
sejo tujei s seboj nazaj na svoje domove.
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UREDNIK IN NAROENIKI, kako izhajajo
med seboj? Zgled naj pove. V Brooklynu, v dria-
v iNew York, Ze mnoga leta izhaja katoliski tednik
THE TABLET, Pred meseci je odstopil urednik, ki
je imel list v rokah celih 25 let, Nastopil je nov
urednik in je list v marsicem preuredil, kot je sal
mislil: moderniziral ga je. Cez éas je pozval naroé-
nike, naj mu pisejo, kako so s preuredbo zadovoli-
ni. Mnogi so pisali. Eden na primer je pisal: JaZ
sem odgovoren za due mojih otrok, noéem, da bi
brali tak list, kot ga zdaj izdajate. S tem pismom
vas list odpovedujem, nehajte mi ga posiljati. —
Drug je pisal: Jaz ne vidim v listu nobene spre-
membe, tak je kot je bil zadnjih 25 let. Vsa ta let8
gem bil naroéen, zdaj sem se pa takega lista naveli-
¢al. S tem pismom ga odpovedujem, nehajte mi g#
posiljati. — Je paé tako: kolikor glav, toliko mi-
sli. Tako je tudi pri nas, éeprav namesto misli pi-
Semo MISLI . . .

MED MOZEM IN ZENO rad nastane nespo”
razum. Neka zakonska polovica je imela moZa t8-
ko zelo pod &kornjem, da je moral hoditi zanj®
kupovat v bliznjo trgovino. Ker njegovemu spo-
minu ni zaupala, mu je napisala na listek, kaj nél
kupi, Nekoé je pa nekaj pozabila napisati, pa J¢
zavpila za njim na cesto skozi okno: Kupi tudi po-
sebej moko za Séurke! Moz se je zaéudil: Kaj, 28
i¢urke posebej? Ce nocejo jesti isto kot jaz, nal
vse po vrsti hudié vzamel!

V AMERIKI JE NEKDO NAPISAL debel®
knjigo in jo za drag denar prodajal, Na 300 strd-
neh je bilo nadrobno razlozeno, kako naj v Ame-
riko pride resniéno blagostanje, zadovoljnost, mirs
medsebojno prijateljstvo in druge take lepe reél:
Eden bralcev je knjigo ocenil tako: Pisatelj D!
lahko vse to povedal v enem samem stavku: Vse‘
tisto dobro bo v Ameriko prislo, kadar bodo V8!
Amerikanei pametni, vsi poiteni, vsi ljubeznivi, v&
vsem naklonjeni, vsi vse radi imeli, vsi vsem od-
puscéali, vsi vsem dajali zgled pravega krs¢anskegs
zivljenja. Amen!

MARIBORSKE SOLSKE SESTRE imajo Ze 60
let svoje postojanke v Egiptu. V primorskem me”
stu Aleksandrija so letos to obletnico slovesno pro”
slavile. Njihov prihod v deZelo pred 60 leti je bi
nemenjen zlasti slovenskim dekletom s Primorske-
ga, ki so takrat hodile sluZit za hisnice k bogatim®
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egiptovskim druzinam. Sestre so jim nudile vsakov-
ritno pomoé in zaséito. Tistih prvotnih potreb da-
nes ni veé, slovenska dekleta ze dolgo ne prihajajo
v Egipt, sestre so pa Se vedno dobrododle. Nji-
hov poklic danes je, da se posveéajo skrbi za siro-
m.aﬁne domadéine velemesta in okolice. Zelijo si mla-
dih sester in novih poklicev iz slovenskih krajev,
tla bi mogle svoje misijonsko delovanje v Egiptu
Se dolgo opravljati. Izdale so oklic na slovenska
dekleta po vsem svetu: Pridruzite se nam!

) OD PRIHODA SLOVENCEV v sredo Evrope
Je letos minilo 1400 let. Naseljevati so se zaceli
leta 568, ko so Longobardi odili v Italijo. Po nekaj
de_setietjih so zasedli ozemlje gor do Dunaja in da-
le¢ v Tirole na zahodu. Toda v poznejiih stoletjih
A0 izgubili tretjino svoje nekdanje posesti. Danes
Jim pripada le Se 24,000 kv. kilometrov sveta. ¢lan-
k:ar v A.D. pravi k temu: Tisti, ki ne morejo poza-
biti te velike izgube, naj pomislijo, da so mnogi
mocénejsi in stevilnejsi rodovi popolnoma izginili,
da so ohranjena le Se njihova imena, pa $e to le v
knjigi: Vandali, Goti, Longobardi, Huni, Obui,
Franki . . . Vsi so izginili, slovenski narod se je
D_a ohranil skozi 1400 let. Razloga dovolj, da z op-
timizmom gledamo v bodoénost.

KAKSNA TRETJA STRANKA poleg demo-
kratov in republikancev se v Ameriki e pri no-
benih volitvah ni mogla uveljaviti, dasi je bilo v
teku zgdovine nekaj poskusov. Letos je pa videti,
dl_l “neodvisna stranka”, ki jo je zamislil segracio-
Nist Wallace in v njenem imenu kandidira za pred-
Sednika, dobiva ve¢ in veé tal. Vsaj do neke meje
J& temu vzrok navelicanost nad dosedanjimi poli-
tiénimi sistemi. Ljudje si mislijo, zakaj ne bi po-
skusili § ¢im novim? Nihée seveda ne misli, da bo
Wallace izvoljen, lahko pa zmesSa uspehe volitev
a? take mere, da nobeden od kandidatov ne bo do-
hlll dovolj glasov in bo tretja stranka ostala pri
Zivljenju in delu za naslednje volitve. Preden bo
hasa novembrska Stevilka prisla na beli dan, bomo
Vedeli, kako in kaj.

¥ MISEL NA ZDRUZENO EVROPO — v poli-
ticnem smislu — je baje imel Ze gréki filozof Hi-
Pokrates kakih 500 let pred Kristusom. O tem je
Predaval Ruda Juréee v Argentini, Ideja je zivela
Naprej in v raznih ¢éasih zgodovine spet in spet
Stopala na povrije. V 18. stoletju so misel na “Pa-
Nevropo” girili Francozi in Nemci, prav za prav
nJ‘h_Wi filozofi znanih imen. V naSem stoletju so
?‘e ideji pridruzili nadaljnji misleci. Nastalo je
Panevropsko gibanje”. Leta 1923 je imelo to gi-
anje svoj kongres na Dunaju in na njem so izvo-
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lili za prvega podpredsednika — Slovenca dr. An-
tona Korosca. Tudi po drugi svetovni vojni misel
na Zdruzeno Evropo ni umrla, trenutno je pa vi-
deti, da spi prece¢j globoko spanje, gotovo pa ne
nevzdramno.

VATIKANSKA DRZAVA ima s papezem vred
1,815 drzavljanov. Med njimi je 24 otrok. Ima tudi
5 psov in 12 kanarckov. Razteza se preko 108
akrov. Na tem tesnem prostoru stoji 42 palaéam
podobnih poslopij, ki imajo skupno 10,000 sob in
dvoran. Drzava ima lastno vojsko, gasilnico, ho-
tel, jeéo, posto, elektrarno in Zelezniéno postajo.
Prostor so nasli tudi za Sportno igriffe in super-
market, pa Se za telefonsko cetralo. Na vrh vsega
tega sta e zvezdarna in cerkev. Ta je za majhno
stevilo drzavljanov nekam prevelika, vendar je vsaj
nekaj kratov na leto polna.

ZA POGOVORE PREKO TELEFONA nismo
vsi ljudje enako vneti, tudi o papezih velja isto.
Piju XI. so poslali iz Amerike v dar zlat telefon,
pa ga je dal spraviti v vatikansko knjiznico med
“staro Saro”. Pij XII. je imel telefon rad, dejal
je, da mu prihrani mnogo casa, ko potem ni treba
sprejemati ljudi osebno. Na klice je odgovarjal:
Tu Pacelli. Pavel VI. ima stevilko 3101. Priliéno
rad odgovarja. Vendar pa na vsak klic ne seze
po telefonu sam, najprej pretehtajo klicarja nu
telefonski izmenjavi in ée se jim zdi vreden, pokli-
¢ejo papeia na Stevilko, ki ni “javna”. Na tisti
klic se oglasi papez sam in pogovor stece. Vedo
povedati, da papeza veckrat klice kak prismojenec
ali prevelik “modrijan”, ki bi papezu samo drago-
céni ¢as kradel. Takega ne podljejo papezu na po-
govor, ¢e se jim le posreéi klicarja pravilno “‘pre-
tehtati.”

BREZPOSELNOST V JUGOSLAVLII daje Av-
straliji priloznost za lepo Stevilo novih naseljen-
cev, pife list za emigrante; THE GOOD NEIGH-
BOUR v Canberri. V Jugoslaviji je povsod videti
krepke ljudi, ki so brez posla, naj pridejo v Avstra-
lijo! Skuénja uéi, da so Jugoslovani dobri delavei
in pametni ljudje, gotovo tudi nadaljnji ne bedo
drugaéni. V nekaj mesecih pride v Canberro urad-,
no zastopstvo iz Belgrada za tozadevne dogovore
in podpise. Potem bo steklo, da bo kaj. Od leta
1970 naprej bo verjetno ve¢ ljudi prihajalo v Av-
stralijo iz Jugoslavije kot iz Italije! Prihajali bo-
do ne le Srbi in Hrvatje, pa tudi ne le Makedonci,
kot trenutno najve¢ prihajajo, ampak tudi —
“others”. OEitno med te “others” spadajo tudi Slo-
venci, ki jih THE GOOD NEIGHBOUR po imenu
menda $e ne pozna . . .
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KOTICEK NASIH MALIH

KOTICKOVA ANICA PISE LEPO ZGODBICO

Dragi otroci: — Sedaj Ze nestrpno pricakujete
prihod slovenskega g. skofa. Pa naj vam Se jaz
povem povestico o Zkofu in majhnem decku, ki bi
rad sel k birmi, pa ni imel botra. :

Fantku je bilo ime David in Zivel je v majhni
vasici v hribih. Mama je delala v mestu, oceta pa
ni imel ve¢. Rad bi Sel k birmi. Sele zadnji dan se
je spomnil, da imajo vsi otroci botre in botrice, sa-
mo on Se ne. Hitel je prosit od hiSe do hise, da bi
mu bil kdo za botra, pa so povsod rekli, da je ze
prepozno, so vsi Ze drugim obljubili. Skof je bil
#e v vasi. Sicer David ni trdno verjel, da je to pra-
vi 8kof, ker ni imel ne palice ne Skofovske kape.
Pa bo ze menda pravi.

Ponoc¢i David ni mogel spati. Bil je prevec Za-
losten. Najrajsi bi umrl, potem bi marsikoga pekla
vest, da ni hotel biti za botra. Sredi noéi mu je ne-
kaj &inilo v glavo. Skoéil je iz postelje, se hitro ob-
lekel in tekel proti zupniséu. Pobral je kamen in
ga vrgel v okno skofove sobe. Vedel je, kje skof
spi, ker je bil masni streznik.

gkof je odprl okno in pogledal ven. Vprasal je,
kdo je vrgel kamen.

“Jaz, David”, je odgovoril decek.

“Zakaj pa meées kamenje v moje okno?”

“Rad bi vas vpradal, ¢e me lahko birmate brez
botra.”

Skof se je zadudil, posluial je Davidovo zgod-
bico in nazadnje rekel:
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“Le pojdi spat, jutri bos imel botra.”

Drugi dan je David stregel pri veliki masi in
gkof je bil pravi. Nosil je veliko palico in visoke
kapo. Ko je priSel ¢as za birmo, so se birmanci in
botri razvrstili pred $kofom, David se je pa poln
skrbi oziral na gkofa. Mogoée je pozabil na svojo
obljubo. Davidu so solze prisle v oéi in tekle p?
licih,

Naenkrat ga nekdo prime za ramo. David se
ozre in vidi, da za njim stoji kofov Sofer. Takoj
se je tudi &kof priblizal in dal Davidu birmo. Zdaj
je bil David spet vesel, pa kako!

Po konéanih obredih je bil tudi David po-
vabljen na obed skupno s gkofom. Skof ga je
mnoge reéi vprasal, tudi to, kaj bi rad bil, ko b0
velik. David je rekel, da ne ve, nazadnje je pa
le rekel:

“Mogoée bom skof, Se bi bilo vam prav.”

Skof je odgovoril:

“To je veliko, ali pa malo, kakor kdo vzame.”

Potem je $kof vprasal, &e bi hotel iti v mest0
in tam hoditi v Solo. O, to je pa David rad potrdil,
saj je bila v mestu njegova mama.

Tedaj je priSel skofov Sofer, Davidov botel
im mu dal svojo zapestno uro. Bila je srebrné.
Kmalu je David res Sel v mesto in je bil blizu ma-
tere. Skof pa menda ni postal, ali pa mi tega ne
vemo, ker je zdaj te zgodbe konec.

Ringwood, Vic. — Dragi Kotitkarji: — Né
morem dosti pisati zato, ker se uéim vlogo za igro
Povem samo, da sem zelo vesela, ker bom &la k
gveti birmi. Bomo imeli tukaj slovenskega &kof#:
Tudi moja sestriéna Zivka gre k birmi in veé mo-
jih prijateljic iz slovenske Sole. Gospodu gkofu
zelimo prijetno bivanje med nmami in mu klicemo:
DOBRODOSLI! — KEda Tomaii¢ in vsa Slomkovd
slovenska Sola v Melbournu.

Tallarook, Vie. — Dragi kotickarji: — Upanh
da se vsi poéutite dobro zdaj, ko imamo poéitnice:
Seveda, %ola nas utrudi, pa je koristna za takrab
ko bomo odrasli. Kdo bi ne bil ponosen na lepi dar
21. julija v Kew? Jaz sem bila zelo ponosna, ker
je g. nadskof priSel blagoslovit naso cerkvico,
je slovenska. In tudi kip &kofa Baraga. Meni je po°
zneje g. nadikof dal roko. Bila sem zelo presen€
¢ena in sreéna, ker tega nisem pri¢akovala. Po0
tem smo §li tudi obiskat naSe dobre slovenske sé
stre, ki meni in sestrici delajo narodno noso. Za
sedaj konéam, morda se %e drugi¢ oglasim, ée BoE
da, bom Ziva in zdrava. Zelo lepo bi bilo, ¢e bi %
drugi pisali v nad Xoticek. — Elizabet Martin.
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SVETI PETER JE BIL LEVICAR

Pepe Metulj

PATER UREDNIK MI JE TELEFONIRAL,
da bo dal napisati nad tem mojim prispevkom ta-
ko: ALI JE BIL sveti Peter leviéar? Jaz pa tega
hisem dovolil. Zame ni nobenega dvoma, da je bil
levigar, Zato sem moral tele vrstice pripisati élan-
k}l in ¢e jih p, urednik ne bo dal v tisk, sva opra-
Vila za zmerom. Tega se bo gotovo ustrail.

Ce pravim, da je bil levi¢ar, ne mislim kakéne
Politike ali kot se tako rado rece: ideologije. Ho-
fem samo reéi, da mu je leva roka bolje sluzila za
delo in druge redi, desna je va bhila za levico. Le-
Viéarji pisejo z levico, udarjajo z levico in zdi se
Mmi, da tudi ivajo z levico. Tak leviéar je bil sveti
Peter, ali pa leviénik, e hodete, Nag Pravopis
Pozna ohe besedi.

Kako pa jaz to vem, boste vpragali?

Spomnite se, kako je bilo v vrtu Getzemani ti-
f‘tﬁ no¢, ko so prisli nad nasega Gospoda s koli
N bakljami, kaj je naredil sveti Peter. Izdrl je
Me¢ in odsekal enem hlapeu uho in tistemu je bilo
Ime Malh. Jezus je potem odsekano uho nazaj po-
'avnal, pa to ni za moj spis ni¢ vazno. VaZno je
Samo to, da se bere: odsekal mu je desno uho.

Jaz sem ze veckrat razmifljal, kako je pri&lo
do tega, da mu je odsekal desno uho. Takole mi
te¢ejo misli. Malh je gotovo z drugimi hlapei in
~ Vojaki silil v Kristusa in apostole, pa mu je Peter
“astavil pot z mecem, Ni moéno zamahnil, zakaj
tedaj bi mu napravil kaj veé¢, ne samo uho odsekal.
Lahko pa tudi, da je Malh meé preceéj odbil in je

e

St. Albans. — Ko hodo MISLI imele te vrstice,

0 Zeé med nami na¥ slovenski fkof Janez Jenko.

12 sreq mu klicemo tudi mi mladi: dobrodosli med
Nas! Zelo smo veseli, da bo lahke obiskal tudi St.
%lbans. Upamo, da se bomo Slovenci zbrali v ve-
likem %tevilu, tudi tisti, ki drugade nimajo Sasa.
€Pe Mpetulj pise: Mogoée ne boste verjeli. Jaz

Prav rada verjamem, saj bi tudi sama pisala taka
Plsma, pa je res, da moramo odpustiti in se imeti
'adi kot bratje in sestre. Zdaj nekaj od nase Jo-
“Ice. Bila je na duhovnih vajah ali “retreatu” in je
Sla k spovedi. Pater ji ni dal ni¢ nauka (saj je v
’e_tl‘eatu dosti naukov slifala — ur.) in je na vsak
!13931 greh samo rekel: dobro! JoZiei ni §lo v glavo
N je vpraZala mamo, kako more pater njene grehe
valiti. Mama ji je rekla, da pater ni hvalil njene

Brehe, ampak Boga in njo, ker se je lepo in skesano
*Povedala. Bog daj, da bi tudi na &kofovem misijo-
“‘-‘.' veliko ljudi opravilo dobro spoved, potem ho
Na§ kof lahko rekel: Hvala Bogu in ljudem! —

ajda Uriie.
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njegov udar zaneslo samo na uho. Pa to ni glavno
vpraSanje v zadevi Petrovega levicarstva,

Tako vam povem. Ce bi bil Peter zdrl meé in
udaril z njim z desno roko, bi kveéjemu zadel le-
vo uho, ne pa desno. Ne verjamem, da bi bil Pe-
ter udaril po Malhu, ko bi bil ta od njega proé
obrnjen. Zahrbten Peter ni znal biti. Le zamislite
si, kako je to moralo biti. Kako bi mogel Peter
okoli Malhove glave z meéem zadeti desno uho, ¢e
bi imel me¢ v svoji desni? Ker ga je pa imel v
levi, jo prav lahko oplazil po desnem Malhovem
usesu. Tako sem jaz preStudiral to zadeveo in sem
preprican, da drzi.

In tudi to zatrdim, da je sv. Janez naladé za-
pisal tako natanko, kateri uhelj je bil odsekan
Malhu. S tem je hotel povedati za vse ¢ase, da
je bil sv. Peter levi¢ar in je levo roko rabil za
razna opravila. Preden sem se odlo¢il o tej zadevi
napisati, sem sprasSeval in tudi v sveto pismo po-
gledal, kako drugi razlagajo, pa nisem nagel nié
razlage. P. urednik mi je rekel, da je sv. Janez
tako zapisal z namenom, da hi bralei lazje verjeli
vse njegovo pripovedovanje, ko bi videli, kako na-
tanéen je. Tako lahko pife samo ¢lovek, ki je bil
sam zraven in je sam vse videl.

Ne vem, koliko ima p. urednik prav, jaz se
drZim svoje razlage. Janez je hotel le to povedati,
da je bil Peter levicar. Saj to ni nobena sramota
za Petra. Bi tudi ne bila, ée bi bil Pavel VI. levi-
¢ar. Zanimivo pa je, tako se meni zdi. ¢e bi bil
Pavel VI. leviéar, bi gotovo o tem pisali razni &as-
niski poroéevalei, bilo bi zanimivo, Tak “reporter”
je bil sv. Janez, zato je omenil tudi to zanimivost
in jaz mu dajem priznanje. Zato sem to napisal,

P. urednik naj se kar svojega drzi, ¢ée tako ho-
ée, samo nikar naj ne bo nevoiéljiv, ée tudi jaz,
Pepe Metulj, razlagam evangslij, pa po mojih mi-
slih se bolje kot on.

NA VATIKANSKEM SPORTNEM igrigéu je
tudi prostor za balinanje. Celo nekateri kardinali
pridejo igrat. Najbolj& balinar je kardinal Testa.
Leta 1944 je balinal v Jeruzalemu s kardinalom
Roncallijem, ki je bil takrat nuncij v Turéiji
Zmagal je Testa. Roncalli mu je hotel vrniti v Ri-
mu, ko je bil ze papeZz Janez XXIII. Kardinal
Testa je sprejel papeZev klic na korajzo in sta &la.
Papez Jangz je bil edini med papezi, ki se mu je
hotelo balinati. Zadela sta dobro, pa se je hitro vi-
delo, da papez ne zna veé. Po nekaj poskusih je
Testa vrgel krogle v stran in rekel: Nehajva, saj
veste, da kak kardinal ne sme zrasti nad papeZa,
niti pri balinanju se to ne spodobi.
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Iz Slovenske
Duhovniske

Pisarne N.S.W-

Tel.

za p. Valerijana: 31-3655
Naslov: 66 Gordon Street, Paddington,
N.S.W. 20Z1.

Sluzbe bozje

Nedelja 13. oktobra (druga v mesecu):
WOLLONGONG, (St. Francis H.) ob 10. do-
poldne
Paddington, St. Francis, ob 2:30 popoldne
Nedelja 20. okt. (tretja):
Leichhardt, sv. Jozef, ob 10:30
Canberra, katedrala, ob 10. dop.
Nedelja 27. okt. (cetrta):
Sydney, St. Partick, ob 10:30
Villawood (Gurney Rd.) ob 10:30

Petek 1. novembra, VSI SVETI,
zapovedan praznik.
Sydney, St. Patrick, ob 8. zvecer
Sobota 2. nov.: VERNE DUSE
Sydney, St. Patrick, ob 8. zveéer

Nedelja 6. nov. (prva):
Blacktown (stara cerkev) ob 10:30
Croydon Park, sv. Janez, ob 10:30

Nedelja 13, nov. {druga):
Sydney, St. Patrick, ob 10:30
WOLLONGONG (St. Francis H.) ob 4.45

K MOLITVI ZA DOMOVINO

Krozek Slomiek-Baraga spet vabi k molitvi
za domovino v znani kapelici sv. Franciska v Pad-
dingtonu v nedeljo 13. nov. ob 2. popoldne.

Zaradi misijona in birme drugo nedeljo v
oktobru nismo imeli molitvene ure. November je
posvedéen spominu na rajne — koliko grobov na
pokopaliséih v domovini nam izvablja prijazne
spomine! Vsak kri¢anski grob obenem napoveduje
vstajenje. Nasa molitev naj bo tudi posvedena
vstajenju domovine iz suznosti pod komunizmom!
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EVANGELIJ ZA DAN VERNIH DUS

Tisti cas je Jezus rekel judovskim mnoZicam:
Resnicéno, resnicno, povem vam: Pride ura in je
se zdaj, ko bodo mrtvi slifali glas Sinu boizjegm
in kateri ga bodo slifali, bodo Ziveli. Kajti kakor
ima OZe Zivljenje sam v sebi, tako je dal Sin%
da ima Zivljenje sam v sebi. In dal mu je oblast,
da sodi, ker je Sin élovekov. Ne Zudite se temu:
kajti pride ura, v kateri bodo wvsi, ki so v grobeh,
zaslisali glas Sinu boZjega: in kateri so delali do-
bro, bodo vstali k zivljenju, kateri pa so delali hu-
do, bodo vstali k obsodbi. (Janez $ 5,25 — 29)

PEVCI, POZOR!

Po nekaj tedenskem premorn bo mefani pev-
<ki zbor zopet zafel z rednimi vajami v petek 8
novembra oh 7:30 zvecer v Villawoodu (kot dose-
daj). Pridite vsi in Ze nove pevce in pevke pripel-
jita, da bo zbor narasel. Pripravljali bomo bo¥iéni
pevski program.

Z7a vso vafo dosedanjo portvovalnost, ki sté
jo kazali z rednim prihajanjem k vajam, se van
iskreno zahvaljujem. Bog naj vam povrne vse Zrt
ve. ki so s tem zdruZene. Prosim vas pa tudi, d8
naprej vztrajate. — P. Valerijan.

POZOR NA PRAZNIK!

VSI SVETI — petek 1. novembra. Zapoveda?
praznik! Svete mase bodo povsod tudi zveler. Zs
Slovence pri sv. Patriku v Sydneyu ob 8. zveier:
Kdor ne more priti, naj gre k avstralski mafi ¥
bliznjo cerkev!

PAPEZ PAVEL VI. je med svoje mnogoter
izjave dal zapisati tudi to: Vsak katoli¥an mora bi-
ti misijonar. Zelja po irjenju vere mora biti dan-
danes znak vsakega kristiana. Naj se nih&e ne bojl,
nihée ne bo brezbriZen, nihfe nedelaven, nih&e 113.'!
ne %ivi na radun drugih. Nasprotno, vsakdo nél
se po svoje trudi — z molitvijo, Zivo besedo in |
denarnimi darovi — vsakdo naj sodeluje pri misi- |
jonski delavnosti Cerkve in njenih misijonarjev.

K NAM V AVSTRALIJO je priSel iz Kopré
tkof Janez, v Ameriko pa mesee prej iz Maribord
Rishop Mix. Tako ga je na kratko krstil rekto’
narodnega sveti¥®a v Washingtonu g. MeDonough:
ki se je ze pred veé leti sredal z niim v Sloveni)!
in sta od takrat prijatelja. Razumljivo! Kake na)
kak McDonough izrede priimek Drzeénik — saj bl
si prej jezik polomil. Nasprotno pa Slovenec 0
imenu MecDonough. Saj pa tudi z “nafim” &kofor
ne pojde vse gladko. NajbrZ bo za Avstralce kar
Rishop John ali pa Bishop DZenko . . .
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ALI JE BIRMA RES NEKAJ VELIKEGA ?

. 1. Jezus Kristus, pravi Bog in pravi élovek,
Je postavil sedem sv. zakramentov. Eden do njih
J& sveta birma. Po zakramentih nas Bog dviga k
sebi in nas pripravlja za novo iivijenje pri Njem
Po nad smrti.

2. Prvi zakrament je sveti krst. Ko nas oblije
k}'Sitna voda, postanema otroci bozji in dobimo pra-
Vico do Zivljenja pri Bogu v nebesih, ko homo
umrli, Pri sv. krstu postane naSa duSa sveti§te
bozje. Vv njej se naseli sama presv. Trojica: O¢e,
Sin in Sveti Duh — en sam Bog.

3. Pri sv. birmi pozneje, ko smo Ze nekoliko
odrasli, pride v nafo dufo Se posebej Sveti Duh in
ham prinese posebne darove. Potrdi na novo, da
SMo res otroei boZji, naredi pa iz nas Se vojake
Frintumve. To je za nas nova odlika, novo potr-
Jenje. Zato se sveti birmi po latinsko in tudi po
angleko re¢e; CONFIRMATION. Hrvatje pravijo:
potvrda,

4. Vojaki Kristusovi postanemo zato, da se bo-
'imo zoper skufnjave in zapeljevanja v greh, Otrok
Po krstu ¥e nima takih skudnjav, ko doraste do Eol-
skih let, se pa skuinjave 7e kaZejo. Za boj proti
skuSnjavam mu je treba oroZia, tega mu prinese
Sveti Duh pri birmi.

5. Orozje za boj (duhovni) so posebni darovi
Svetega Duha. Sedem jih je. Dar modrosti, dar
Umnosti, dar svéta, dar mo&i, dar vednosti, dar po-
POZnosti in dar strahu boZjega.

6. Apostoli Kristusovi, ki jih je bilo 12, so
1.“15 prvi, ki so prejeli zakrament svete birme. Pre-
Jeli 5o pa naravnost od Kristusa, ki jim je poslal
S‘:Etega Duha. Prigel je Svieti Duh tako, da so mo-
Bl njegov prihod sli¥ati in videti. Slifali so ga

4Kor Sum mocnega vetra, videli so ognjene pla-
Menéke nad glavo vsakega apostola posebej. Tudi

€zusova Mati Marija je bila med njimi.

7. To se je zgodilo deseti dan potem, ko je Je-
ZUs odfel v nebesa. Bil je binkoitni praznik, pet-
deseti dan po Jezusovem Vstajenju. e zdaj vsako
leto na tisto nedeljo praznujemo binkosti, po an-
Elesko PENTECOST. Angledka beseda je iz grike-
Ba jezika in tako tudi slovenska, Po nafe pomeni:
PETDESET.

8. Apostoli so dobili pravico dajati zakrament
SV. birme drugim kristjanom, ki ni prifel nanje

Veti Duh naravnost od Jezusa. Birmovali so ta-

€, ki so poprej pri krstu postali kristjani. Ko so
Pa apostoli pomrli, so delili zakrament sv. birme
ikofje, ki so nasledniki apostolov, Z dovoljenjem
vrh_ovnega gkofa, sv, ofeta papeZa, lahko sv. birmo
deli tudi duhowmik, ki mi Zkof.

9. Bkof ali duhovnik deli sv. birmo tako, da
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polozi birmancu roko na glavo, ga na ¢éelu mazili
s krizmo in izgovarja besede: Zaznamujem te z
znamenjem kKriza in te potrdim s krizmo zvelican-
ja v imenu Oceta in Sina in Svetega Duha. Potem
ga narahlo udari po licu v gpomin, naj bo pogumen
vojak Kristusov in naj ga ne bo sram ziveti kot
dober kristjan.

10. Krizma je oljéno olje, ki mu je primegan
balzam. Skof posveti krizmo za uporabo pri krstu
in pri birmi vsako leto na veliki ¢etrtek, Na kon-
cu birme da &kof Se svoj poseben blagoslov vsem
birmancem skupaj. Zato pred tem blagoslovom
birmanei (in botri) ne smejo oditi.

11. Birmance in birmanke privedejo pred sko-
fa botri in botre. Medtem, ko g#kof birmuje, drze
desno rokeo na rami birmaneca ali birmanke. To je
znamenje, da svoje birmance sprejemajo v svoje
varstvo kot duhovne otroke. S tem si naloie dolZ-
nost, da birmanca z besedo in zgledom navajajo k
lepemu krséanskemu Zzivljenju.

12. Po vsem tem lahko razvidimo, da je sv.
birma res nekaj velikega, Res je, da tudi brez nje
moremo priti v nebesa, vendar bi ne bilo prav,
¢ée bi kdo ne hotel iti k birmi, ko je Ze dovolj ve-
lik zanjo. 8 tem bi pokazal, da se ne briga za da-
rove Svetega Duha, ki mu jih birma ponuja.

IZ MATICNIH EKNJIG N.S.W.
Eoria.ti

Mark Andrej Zizek, Guildford. Oée Ivan, mati
Maryann 1., Beckman. Botrovala sta Sigfried in
Ema Truppe — 4. 8. 1968.

Toni Josip Grlj, Botany. Oc¢e Drago, mati Ma-
rija r. Brala. Botrovala Ivan in Marija Zi¢ — 4. 8.
1968,

Joze Pavel Kriznik, Cabramatta. Oce Drago,
mati Ana Helena r. Halkiw. Botra Pavel Kulja in
Marija Halkiw — 17. 3. 1968.

Frank Burjan, Croydon. Oce Karlo, mati Ma-
tilda r. Martin¢ic. Botrovala Mir Svrznjak in Ela
Brzica — 17. 8. 1968.

Marjetica Bolko, Yagoona. O¢e Bruno, mati Li-
dija r. Venika. Botrovala Stanko in Marija Slokar
— 25, 8. 1968.

Antonella Sirec, Warrawong. Oce Alojzij, ma-
ti Dragica r. ZeleZic. Botrovala Marijan in Mar-
garet Hatezi¢c — 15. 9. 1968,
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NEW SOUTH WALES

Concord. — Ali ste Ze slisali tisto najbolj no-
vo novico iz Egipta? V neki piramidi so nagli sliko
moza, ki ima strasno velika ufesa, pa zelo majhna
usta. Videlo se je, da je bila nekoé¢ okoli njega Se
druga slikarija, pa jo je zob ¢asa izbrisal. Ce bi
bila Se druga slikarija vidna, bi se najbrz hitro
vedelo, kaj ta moZ s tako wvelikimi usesi in tako
majhnimi usti predstavlja. Tako kot je, so pa
uéenjaki zagledani v sliko ugibali, kaj naj bi bilo.
Eden je rekel, da je imel moz v otrokih letih hu-
de starSe, ki so mu usSesa tako nategnili, ust pa ni
smel odpreti, zato so ostale tako majhne. Drug je
dejal, da je imel hudo Zeno, moral je samo poslu-
Sati in ubogati, zato so mu usesa tako zrasla. Tre-
tji je pokimal in rekel, da imata morebiti oba prav,
on pa da bo to po moderno povedal. In je rekel:
Vesta, ta slika pomeni — DIALOG. To je dokaz,
da so stari Egipéani ze poznali dialog in so ga tu-
di znali naslikati, C€e hoces voditi dober dialog,
moras veliko poslusati, pa malo govoriti.-Posebno
ge, kadar je veé ljudi zbranih za dialog, ne samo
dva. Kadar eden govori, morajo vsi drugi poslu-
gati in se uéiti, ali pa bodo kmalu padale bombe.
Meni slika iz Egipta ni bila potrebna. Ko grem
med ljudi, sploh veliko poslusam, govorim pa ko-
maj kaj. Ce se mi zato uSesa kaj nategujejo, usta
pa skupaj lezejo, ne vem Se za enkrat. Pa tudi ce,
saj moje slike gotovo ne bodo postavili v kaksno
egiptovsko piramido. — Pepe Metulj.

Glebe, — Svetovno znani kirurg Barnard, ki
presaja ¢éloveska srea, je tudi moZz molitve. Vsi v
druzini molimo, tako je izjavil vsemu svetu. Pa
tudi ¢e sem sam, na primer v letalu, molim, ali pa
kadar ¢akam na avtobus. “Moj pogovor z Bogom
je zelo preprost. Boga prosim v prvi vrsti, da bi
mogel ucinkovito opravljati svoje delo. Izrodam
mu v varstvo svojo druZino. Nekateri mislijo, da
bi ¢lovek v mojem poklicu bolje opravljal delo, ce
bi bil neoZenjen. Toda druZina je steber druzbe in
nadaljevanje nas samih, Otroci so pa najlepse da-
rilo, ki ga nam more dati Zivljenje.” — Tudi nje-
gove drugaéne izjave so zanimive. “V mojem Ziv-
ljenju se ni ni¢ spremenilo, odkar sem presadil
prvo srce. Ni¢ nisem bogatej&i, razen z nekaj spo-
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mina vrednih dozivljajev. Imam pa ve¢ obiskov in
pisem, ki ne morem na vse odgovarjati. Ponavljam
z Davidom: Gospod je moj Pastir in ni¢ mi ne

manjka . . ." — Peter Bizjan.

VICTORIA

Culfield. — Nalozena mi je bila pokora, ki me
je hudo prizadela. Pomen te besede me Ze nekaj
dni vztrajno zasleduje in me budi iz ze tako rahle-
ga spanja. Razélenjujem pomen besede *‘pokora’-
Starina beseda je. Najpre] sem mislila na pokoro,
ki s ji tudi lahko rece kazen. Dobijo jo hudo-
delei pred sodiséem. Potem na lazjo, ki zadene V
soli nemarnega ucenca, in fe na blazjo, ki jo doma
naloze starsi porednemu otroku. Pa 3¢ na eno po-

koro sem mislila. Véasih potozi trpeéa mati nad’

otrokom: samo za pokoro si mi! Konéno ne mo-
rem mimo tiste vzvisene pokore, ki jo dobi gresnik
pri dobro opravljeni spovedi, pa mora seveda ob-
ljubiti poboljsanje. In ko imam v mislih besedo
“spoved”, boste razumeli, da to ni taka spoved, kot
se véasih sligi iz ust prepirljivih sosed: o, dobro
sem jo izpovedala! — Cas je, da povem, zakaj
toliko tuhtam o pokori. Nehote sem v nekem pismu
p. uredniku zapisala, da imam zdaj dosti ¢asa, kO
sem upokojena, naj se mi ne opravicuje za neko
“nadlegovanje” On je pa menda vzel to za samo-
hvalo ali celo za baharijo, pa brz nazaj: €e je pa8
tako, in ko vem, da vam pero dobro tece: pisite,
pigite! Naj bo za pokoro! — Vidite, tako pokoro
sem dobila, In ta me zdaj grize in me bo vse Ziv-
ljenje. Kaj naj storim? Ne vem, kaj bi pisala z8
MISLI, ni¢ mi ne pride na misel. Najrajsi bi se
skrila v kaksen kot, da bi me p. urednik ne mogel
najti, pa ne vem, kje je takSen kot. — Marijs
Persic.

PRIPIS UREDNI. — Zadeli ste dobro!
Nalozena pokora izvriena, Tudi urednika ste
“dobro izpovedali”. Vsa ¢ast! Zdaj pa le po-
iséite tisti kot, ki Se ne veste, kje je. Ko g8
najdete, si denite na mizo papir, vzemite pero

v svojo desno roké in — nadaljujte! Nig veé

za pokore, ampak za — poboljianje!
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_ Bentley. — Prav rada sem ob ugankah in kri-
Zanki spet preizkusila svoje moigane, e Se delu-
Jejo. Posiljam pa tudi sama eno uganko, ki se je
Spominjam se iz dekliskih let. Ne vem veé, kako
80 si ljudje z njo trli moigane. Jaz jo bom za na-
Se ljudi tudi redila, da me ne bo kdo obdolzil kru-
tosti, des da hodem koga muéiti. Uganka je taka:
Sf,oji grad, ki ni grad. Pred gradom raste drevo,
ki ni drevo. Na drevesu &epi pti¢, ki ni ptic. Iz
gradu pride duhoven, ki ni duhoven, Pobere ka-
men, ki ni kamen in ga vrze v ptica, ki ni ptié. —

dor od vas hoée sam ugibati, naj zdaj zamizi.
.‘-im‘ Pa nocfe, naj bere: Stoji samostan, pred
Djim raste konoplja. Na konoplji &depi netopir, Iz
Samostana pride menih, pobere opeko in jo vrie
A n_etopirjn. — Ali ni uganka dobra? Jaz pravim,
da je. Zdaj pa se drugi kaksno posljite, da bo ugi-
balg podpisana — Francka Stibilj.

QUEENSLAND
e —

. Brisbane. — Ob mislih na prihod slovenskega
Skofa v Avstralijo sem napravila preprosto pesem
M upam, da je vredna objave v MISLIH,

Slovenski rod — junagki rod,
ne bo te uniéil zlobe brod
Slovenski rod — pogumni rod,
svoj kruh si sluzid vsepovsod.
Slovenski rod, ponosni rod,
lep jezik dal ti je Gospod.
Slovenski rod, nadarjen rod,
velikih moZ ti dal je Bog.
Slovenski rod, veseli rod,

Je lepo petje naokrog.

Slovenski rod — nesreéni rod,

razgubil si se v zemlje krog.

Slovenski rod, ves razkropljen,

zberimo brz se v éredo vsi,

ko tu med nami zaZelen,

slovenski #kof se zdaj mudi!
Slovenka

e ————

IZLET S.D.S. V SLOVENIJO

Matija Okorn

o PO VECMESECNEM PRIPRAVLIANJU in
naﬁgWOnh o lepi Sloveniji se nas je zbralo 63 za
” ¢ Prvo grupno poovanje v staro domovino, Od-
eli smo 1.6.68 ob 13. uri in po 25urni vo#nji
Prispeli v Ljubljano.
rijetna voznja in dobra postrezba nam je de
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holj skrajsala éas potovanja.

Sprejem na letaliSéu Brnik je bil zelo pri-
sréen. Razkropili smo se po svojih domovih in se
delno sestali 17.6. za skupno potovanje po Slove-
niji. Obiskali smo Pohorje, Veliko Planino. Begun-
je, Brezje, Bled, Vrsi¢, Trento, Gorico, Portoroz,
Skocjansko in Postojnsko jamo. Slovenija je res
prekrasna dezela, ki ji skoro ni para po lepem ze-
lenju in cistoéi.

Drugo nase skupno potovanje je bilo Tdnevno
od 1.7. v Rim in okolico, Firence in Benetke. Ob
tej priliki smo imeli sprejem pri sv. Oéetu — kot
skupina Slovencev iz Sydneya. Ogledali smo si
zgodovinske znamenitosti teh mest pod strokov-
nim vodstvom.

Tretje veéje potovanje smo naredili 30.7. 4
dnevno na Korosko, Grossglockner, Dolomite in sv.
Visarje. Pot nas je vodila mimo lepih jezer v viso-
ke hribe do 2400 m n.m. po lepi auto cesti. Imeli
smo res prekrasen razgled po zasneZemih gorah.
Lepo vreme nas je tudi spremljalo med divjimi
dolomitskimi gorami.

Vsa potovanja so potekala po programu, ki
smo ga napravili Ze v Sydneyu. Vodstvo, oskrba
in prevoz je bilo dobro urejeno. Posamezno smo
ge potovali po Europi tako, da so nekateri Se obis-
kali Francijo, Spanijo, Neméijo in aeléo Svedsko.

Obmejni promet med Slovenijo, Italijo in Av-
strijo je zelo velik. Gostinstvo je priliéno na visoki
ravni in veéinoma so cene primerne. Svojci so nas
mnogo izprasevali za posameznike, ki se jim ne
javljajo. Posebno nekaj primerov je, da se ne
javljajo niti enkrat letno starfem, Zelo zazeleno
je, da piSete ¢im veé svojeem v domovino o sebi
in o Australiji nasplosno. Tam zelo malo vedo o
gospodarski in politiéni strukturi Australije.

Mi smo letos potovali z grupnim popustom. V
bodoée bi lahko popust povecali, ¢e s¢ nas pravo-
dasno nabere dovolj, da bi leteli s posebnim leta-
lom in &e bolj znizali ceno. Dobro bi bilo, da or-
ganiziramo tudi svojce za obisk v Australijo v gru-
pnih potovanjih, da bodo strogki njihovega obiska
tukaj ¢im manjsi.

Za informacije o leto&njem ali bodoéem poto-
vanju v Evropo ali kaj sliénega se lahko obraéate
na podpisanega.

Matija Okorn

69 Hilltop Rd. -
Merrylands 2160
N.S.W.

PRIPIS: Starsi naslednjih prosijo, naj jih opo-
zorim, da doma tezko Cakajo na glas od njih:

Janez Voipernik naj pise ocetu v Ljubljano.
Vinko Kern, baje v Brisbanu, naj pife materi v
Kranj. Brata Ivan in Slavko Cizej naj se javita
materi, Ze vesta, kje je. Fanta sta baje v Sydneyu.

am
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it i
& *
) K
$  STANISLAV FRANK
) by
% 74 Rosewater Terrace, Ottoway, S.A. 5013 :

R
o LICENSED LAND AGENT: b4
% ¥
:%} Posreduje pri nakupu in prodaji zemljis& %
. in his, ::
pS DARILNE POSILJKE v Jugoslavijo
% Pposreduje. i
K SERVICE ZA LISTINE: napravi vam ¥
% razne dokumente pooblastila, testamente itd. ¥
:: ROJAKI! S polnim zaupanjem se obra- s
% Cajte na nas v teh zadevah! :
& Tel an Tel. 42777 %

.-’0

QOOt.*O*Q0.00‘.000#0‘000001‘00.0000.

MAAARAAaaa e e s s o s o s S S e
PODJETJE ZA POHISTVO, CANBERRA

JANEZ TADINA

9 Collins Street, Quenbeyan, N.S.W. 2620

Priporo¢a se rojakom za naroéila za vsa-
kovrstno pohiStvo v dnevnih sobah, spalnicah,
kuhinjah in podobno.

Phones: Qbn. 1102.
After Hours: Canb. 49 8162

e e s e s e s e o e e e S S ST S PPRY
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§ AVTOKLFPARSKO PODJETJE

IVAN ZIZEK

e,
e’

SRR

“GRANVILLE
SMASH REPAIR"
10 Rawson Rd.

Guildford, N.S.W.
Tel. 632-4433

s
ee'ea’

Delo opravi v sporazumu z zavarovalnico
ali po osebnem dogovoru s stranko.

Ponoéi in podnevi “Towing Service”
Izuéeni avtokleparji lahko dobijo dels
i Tel.: 632-4433 — 632-0349

b b et e b b
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SLOVENSKA MESNICA ZA

WOLLONGONG ITD.

QE&%EE!!E!!‘Q

L JE e SRR SRR R O X

!.l

E TONE IN

*

E‘ REINHILD OBERMAN :
‘:' 20 Lagoon St., Barrack Point, NSW. ;:; |
% Priporo¢ava rojakom vsakovrstne mesne I“'g
# izdelke: kranjske klobase, ogrske salame, %
: slanino, sveZe in prekajeno meso, Sunke itd. %
: Vse po najboljiem okusu in najnizjih cenah. ::f
: Razumemo vse jezike okoliikih ljudi. ’:
: (Obisicite nas in opozorite na nas vie svoje 3
® prijatelje! .
b

:
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: 7
K . , ‘ b
¢ NAJCENEJSE POTOVANJE SREDI APRILA 1969
;: . . polet okoli sveta preko Amerike od $ 783 *
. Z ladjo: MELBOURNE — GENOVA napre; ;
% (izven sezone) $ 350.00 :.
kS Z le : i / AR n 4 £S
:;‘ efalom-iakupling AVS,TRALIJ& RIM Videli bomo: Wellington — Tahiti — :
o — AVSTRALIJA $ 781.00 . ; 5 *
Y 71 ! : i _ Balboa-Cristobal (Panama) — NEW YORK i
4 etalom: skupine AVSTRALIJA — Southampton Hoiiarians B ataariha i
:“ e L "A s & "\ ] - Al T . = p . W J i S
S ILJUBLJANA AVSTRALIJA § 798.90 ven — London — Belgijo — Luxemburg —
Italijo — &Svico — Avstrijo — Neméijo —
Francijo.

IR K XK

CER N CEEE

R

Za podrobne informacije in tiskovine:

A L M A POTNISKO PODJETJE

330 Little Collins Street (vogal Elizabeth St.,
Melbourne 3000. Telefon: 63-4001 & 63-4002

SRR IR R KK K K
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Rbaas s S T U
PHOTO STUDIO

NIKOLICH

108 Gertrude Street

Fitzroy, Melbourne, Vic,

(Blizu je Exhibition Building)

Se priporoéa rojakom za naroéanje
fotografij vseh vrst.

Nevestam posojamo brezplaéno
nove poroéne obleke.

Odprto vsak dan od 9. do 1.
in od 3. do 6, ure pop.
Ob sobotah in nedeljah od 9.-7.

Dogovorite se za ¢as preko telefona:
41-5978. Izven ur: 44-6733

ja0 2 YOUOUUDPPPODUPUTUOUUUUUUUUUPUUUPU DU DU USRS
Misli, October, 1968 308




§
i
|

KK X I H I KRR S SR R R IR A S K i )

i GLAVNI AGENT ZA FIRMO “PUTNIK”
OLYMPIC EXPRESS

% 110 A Bathurst St., Sydney, 2000
Tel: 61-7121 ali 26-2191
PODRUZNICA:
Tel: 26-1134
+

253 Elizabeth St., Sydney
* Urejuje rezervacije za potovanje po
morju in zraku
* Nudi moZnost dolgorocnega odplaée-
vanja na nizek depozit
* Izpolnuje obrazce za sklepanje zako-
na, razne prosnje in tako dalje.

* Ima na ponudbo zastopnika, ki vas
lahko obis¢e in vam pomaga v raznih pro-
blemih.

OBRACAJTE SE NA NAS!

R e o e o o S S S B S S o S S

i

E,

HAIRDRESSING SALON

e

e

X X

“MIRA"

£ K

L)

X KR X K R R K K

25 Dale Street, Fairfield, N.S.W.

se priporoca rojakinjam v Fairfieldu in oko-
lici za priceske, ondulacije, kodranje, bar-

vanje in nego las,

KO KRR RO OF SRR K S I KK O

Poleg rednih delovnih ur, je salon od-

prt tudi v Cetrtek zvecer in soboto ves dan.

Cene zmerne: “Special permanent” samo

R KR R K X )

,§ $ 3.50 .:
b *

Telefon 72-6392. Mira RadiZ,

b
LEECES

ﬁuxxxn!xmmﬁy:m&mrmxmmxxxxxxxxm:mxgxﬁ
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SLOVENSKI KROJAC
MARTIN
JANZEKOVIC

IZDELUJEM OBLEKE
YSEH VRST: porocne,
iportne itd. Natanéno po
vadi Zelji. Velika izbira
angleskega blaga, Proda- -
ja raznih tekstilnih po-
treb&éin.,
125 KING ST.,

NEWTOWN, SYDNEY

Kli¢ite cez dan ali

51-6513

*

Zvecer:

2 R S S S AR o S
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8 ZA POTOVANJE V SLOVENILIO

PO NAJNIZJIH CENAH
se obrnite na TURISTIENO AGENCIJO

“PUTNIK?”

245 Gertrude St. (vogal Smith St.)
FITZROY, Melbourne, Vie.

(P. NIKOLICH, IVANKA SKOF)

NasSa agencija ureja vse vrste potnih do-
kumentov ter avionske, ladijske in Zelezniske
listke.

:
! 7% LADJO Melbourne - Ljubljana

$345.00
V OBE SMERI $728.80
7 LETALOM Melbourne - Ljubljana $587.90
V OBE SMERI $1116.30
V SKUPINAH:
Melbourne - Roma in nazaj $781.40

Informacije po telefonu 419-1584.
Po urah 415-978 ali 44-6733

foiedeid
Misli, October, 1968
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BOZ 162§ B st
CENIK STANDARD DARILNIH

T |PAKETOV [

NAJSTAREJSE IN NAJSOLIDNEJSE SLOVENSKE TVRDKE

.
-
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-
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. .
o G.P.0. BOX 670, PERTH, W.A. 6001. TELEFON 87-3854 .
* Bozié je pred vrati! Pohitite z naroéili! Garantiram, da vsak paket vsebuje samo prvovrstno.. . ;
: blago., V cenah paketov je vkljuZena in viteta tudi carina, ki je v Trstu vnaprej pladana, tako ::;
da bodo Vaii doma resniéno dobili paket popolnoma brezplaéno v roke, Na ta nagin jih boste K
najbolj razveselili, kajti mnogo prisréneje in topleje pri srcu bo Vaiim dragim doma, ée se jih ;‘

© BoZi¢u spomnite z darilom v obliki paketa. ; l:'

Ce ielite poslati na isti naslov veé kot en paket, Vam svetujem, da poiljete en paket na ene- s:i

€a élana druzine, recimo oceta, drugi paket ma mamo, tretji pa na sestro ali brata ali starega K3

oceta itd. ’2:

Vsi paketi so standard paketi, vsled tega ne morem vpoitevati nobenih sprememb. Edino, I3:—

:: kar lahko predlagate, je, da bo v paketu sladkor v kristalu namesto sladkorja v kockah in maka- ;:,
& roni namesto spagetov. beceaias .
RS Ob enem z narogilom poiljite Money order. Gotov denar tudi lahko poiljete, toda samo v :
;; Priporodenem pismu (registered letter). Prejinji cenik je razveljavljen. ;."
:
& :
& {'J}‘KET 8T, 1: 1 kg. mila za pranje PAKET &T. 7: 'S
£ 3% kave Santos Prima 100 gr. toalet mila : &
s 1 £. éokolade 2 kg. olivnega olja 1 kg. kave Santos Prima 4
;, kg. kakao 1 kg. svinjske masti g ﬁlz. slaikm]a kristal PRt :‘,
I e Ty g. makaronov, spagetov, finih ¥
% 2 iy, $ 700 1 kg. spagetov/makaronov %t“ rifa Zlato Zrno ‘
S e 00 g. popra v zrnju *
% PAKET g7, 2. e § 190 i ke.éaja Ceylon b4
. ? ke. kave Santos Prima PAKET &T. 5: 3 %
i kg, sladkoria v kockah 1 kg, kave Santos Prima 133 kg. $ 16.00
o E’-‘_I;—_—-_—__ 1 kg. sladkorja, kocke ) :::
i g. $ 8.00 1 kg. riza Carolina X
5 f*}{KET ST. 3: 3 kg boml:mn%\-', lfinih &
* 8 Santos Prima 100 gr. ¢éaja Ceylon o
E{ Ekg glidkorja i 100 gr. popra v zrnju PAKET &T. 8: -
§ - cokolade R 2 kg, kav t iy
s 3 70 kg, A 2. ve Santos Prima K
S H_,'i’f'__'fikao et $ 700 3 k. sladkorja kristal %
s 3 ke 7.00 DAKET ST. 6: b5 kg. svinjske masti : *
* $ 7.00 kg. polenkovke (orig. morveika) 7 kg riZa Carolina Ardizzone %
*:v PAKET 7. 4. 1 kg. olivnega olja [ kg. rozin (grikih sultan) *
§; kg. sladkorja v kockah 3 kg. $ 8.00 18 kg. $ 21.00
s :

R 5 KX R 00 K R KR XSS SR D  ia  a  SioR R e R KR R SR  o HSR SK T R
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PAKET ST. 9:

1 ke, kave Santos Prima

5 kg. makaronov/spagetov, finih
5 kg. sladkorja kristal

b kg. riza Zlato Zrno

b kg. bele moke 00, najfinejse
1 kg. olivnega olja

1 kg. medu

2 kg. svinjske masti

3 kg rozin (grskih sultan)
100 gr. éaja Ceylon

100 gr. cimeta

2 stroka vanilje

26 kg.

e

b2 R R R

PAKET &T. 10:

1 kg. kave Santos Prima

b kg. sladkorja kristal

10 kg. bele moke 00, najfinejse
1 kg. rozin (grikih sultan)

10 kg. riza Carolina Ardizzone
b kg. makaronov/spagetov, finih
1 ke. olivnega olja

1 ke. mila za pranje

4 kg. toalet mila Palmolive

1 kg, popra v zrnju

1 ke, éaja Ceylon

35 kg.

X8
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PAKET ST. 11: 5

2 kg, kave Santos Prima

10 kg. sladkorja kristal

. bele moke 00, najfinejie
. rozin (grskih sultan)

A spaget,m/makaronov. {finih
riza Zlato Zrno

. mleéne éokolade

. sira Parmezan, starega
2 kg. olivnega olja

100 gr. popra v zrnju

100 gr. cimeta

100 gr. éaja Ceylon

200 gr, toalet mila Palmolive

32 kg.
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PAKET S8T. 12:

10 kg. bele moke 00. najfinejse
T kg, sladkorija kristal

5 kg. riza Zlato Zrno

2 kg. spagetov/makaronov,
2 kg. kave Santos Prima

2 kg. holanderskega sira (cel hl.
1 ke. olivnega olia

1 kg. rozin (grikih sultan)

2 keg. mila za pranje

L X

e

finih

X

(A

$ 27.00

$ 31.00

$ 35.00

PAKET S8T. 13:
100 kg. (dve dvej. vredi) bele
moke 00
$ 32.00

PAKET ST. 14:
17 kg. svinjske masti (kansta)

PAKET ST. 15:
50 kg. (dvojna vreéa) bele
moke 00
$ 16.00

PAKET &T. 16:
4 kg. svezih pomarané (ali limon)

PAKET ST. 17:
9 kg. svezih pomarané (alislimon)

PAKET ST. 18:

3 kg. kave Santos Prima

3 kg. riza Zlato Zrno

3 keg. sladkorja kristal

3 kg. spagetov Fedelini

3 kg. bele moke 00, najfinejse

3 kg. svinjske masti

18 kg. $ 24.00
PAKET S§T. 19:

50 kg. (dvojna vreéa) bele moke

3 kg, kave Santos Prima
5 kg. riza Carolina Ardizzone
10 kg. sladkorja v kockah

68 kg. $ 37.00

PAKET S8T. 20:

10 kg. bele moke 00, najfinejse
10 kg. sladkorja kristal

10 ke, riza Zlato Zrno

1 kg. rozin (grikih sultan)

2 kg. olivnega olja

# kg. finih bonbonov

600 gr. finih keksov

34.10 kg. $ 27.00

PAKET ST. 21:

10 kg. bele moke 00, najfinejse
10 kg. svinjske masti

10 kg. riza Zlato Zrno

10 kg. sladkorja kristal

$ 32.00

$ 750

#* 1 kg toalet mila Palmolive

% % kg. daja Ceylon 40 kg.

::: 1 kg. popra v zrnju

§ PAKET ST. 22:
= 83 kg. $ 34.00 4 kg. olivnega olja
ﬁ ZASTOPNIK ZA VICTORIJO:

.!

: MRS. M. PERSIC

o 704 INKERMAN RD., COULFIELD, VIC.

E Tel. 50-5391

0 % kg

PAKET &T. 23:

b ke. kave Santos Prima
3 kg. sladkorja kristal

3 ke. sladkorja v kockah
5 ke, riza Splendor

1 kg, mledne éokolade

3 kg. indij. éaja

popra v zroju

18 kg.

PAKET S8T. 24:

3 kg. kave Santos Prima
3 kg. sladkorja kristal
3 keg. riza Splendor

1 kg. bele moke

1 kg. makaronov

1 kg. Sunke (konzerva)
5 konz. sardin v oliu

17 kg.
PAKET ST, 25:

1 kg. kave Santos Prima
5 kg. sladkorja, kocke

6 kg.

PAKET ST. 26:

5 kg. kave Santos Prima
5 ke. sladkorja, kocke

5 ke. riia Zlato Zrno

b kg. ma
1 ke, ¢aja Ceylon

1 kg. popra v zrnju
1 kg. &okolade

20.75 kg.

PAKET 8T. 27:
25 kg. bele moke 00
10 ke. sladkorja kristal

$ 2250

$ 7.50

makaronov/spagetov, finih

$ 2050 §1

5 ke riza Carolina Ardizzone

5 kg. makaronov/spagetov, finih

1 kg. kave Santos Prima
46 kg.

PAKET ST. 28:

10 kg. bele moke 00

4 keg. olivnega olja

5 kg. sladkorja kristal

2 kp. kave Santos Prima

21 kg.

PAKET ST. 29:
1 kg. kave Santos Prima
21 kg. sladkorja kristal

$ 33.00 §

$ 2450

3 ke. riza Carolina Ardizzone

3 kpg. makaronov/spagetov, finih -

100 gr. popra v zrnju
8.60 kg.

ZASTOPNIK ZA N.S.W.:

MR. R. OLIP
65 MONCUR ST., WOOLLAHRA, N.S.W.

Tel. 32-4806
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